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(Legislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/2240
z 25. novembra 2015,
ktorym sa zriad'uje program pre rieSenia interoperability a spolotné rdmce pre verejni sprivu,

podniky a ob&anov v Eurdpe (program ISA?) ako prostriedok modernizicie verejného sektora

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 172,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZze:

(1)  Ministri sériou ministerskych vyhldseni (v Manchestri 24. novembra 2005, v Lisabone 19. septembra 2007,
v Malmé 18. novembra 2009 a v Granade 19. aprila 2010) vyzvali Komisiu, aby ulah¢ila spolupricu medzi
¢lenskymi $tdtmi zavedenim rieSeni cezhrani¢nej a medziodvetvovej interoperability, ktoré umoznia poskytovanie
efektivnejsich a bezpecnejsich verejnych sluzieb. Okrem toho ¢lenské stity dospeli k zdveru, Ze lepsie verejné
sluzby je potrebné poskytovat s mensimi zdrojmi a Ze potencidl elektronickej verejnej spravy mozno posilnit
presadzovanim kultiry spoluprice a zlepSovanim podmienok pre interoperabilitu v rdmci verejnej spravy
v Eurdpe.

(2)  Komisia vo svojom ozndmeni z 19. mdja 2010 s nazvom Digitdlna agenda pre Eurépu (DAE), ¢o je jedna
z hlavnych iniciativ jej stratégie Eurépa 2020, zdodraznila, Ze interoperabilita ma zdsadny vyznam pre maxima-
lizdciu spolocenského a hospodarskeho potencidlu informacnych a komunikaénych technolégii (IKT) a Ze
digitdlna agenda moze byt preto efektivna len pod podmienkou zabezpedenia interoperability.

() U.v.EUC12,15.1.2015,s.99.

() U.v.EUC 140, 28.4.2015,s.47.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. novembra 2015 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 23. novembra
2015.
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(3)  Komisia vo svojom ozndmeni zo 16. decembra 2010 s ndzvom Smerom k interoperabilite eurépskych verejnych
sluzieb zaviedla eurdpsku stratégiu interoperability (EIS) a eurdpsky ramec interoperability (EIF).

(4) Interoperabilita ulahcuje tspesné vykondvanie politik a md velky potencidl zabréanit cezhrani¢nym elektronickym
prekdzkam, ¢im sa este lepsie zabezpec1 vznik novych alebo konsolidacia rozvijajticich sa spolocnych verejnych
sluzieb na trovni Unie. Interoperabilita je zdkladom pre G&inné a efektivne vykondvanie najma politik oplsanych
v nasledujtcich od6évodneniach.

(5)  Pokial ide o oblast vniitorného trhu, v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES (') sa vyZaduje, aby
Clenské $tity umoznili poskytovatelom sluZieb elektronické a cezhrani¢né splnenie vietkych postupov
a formalnych naleZitosti potrebnych na poskytovanie sluzieb mimo ich ¢lenského $tatu usadenia.

(6)  Pokial ide o oblast préva obchodnych spolo¢nosti, v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU () sa
vyZaduje interoperabilita centrdlnych a obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti élensk}?ch Statov prostred-
nictvom centrédlnej platformy. PrepOJemm registrov spolocnost1 sa zabezpeci cezhranicnd vymena informdcif
medzi registrami a ulah¢f sa pristup podnikov a obcanov na drovni Unie k tdajom o spolo¢nostiach, ¢im sa
zlepsi pravna istota v podnikatel'skom prostredi v Unii.

(7)  Pokial ide o oblast zivotného prostredia, v smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES () sa vyzaduje
prijatie spolo¢nych vykondvacich predpisov, ktorymi sa stanovia podmienky technickej interoperability.
V uvedenej smernici sa predovietkym vyzaduje prisposobenie vnitro$titnych infrastruktdr tak, aby bola
zabezpelend interoperabilita stiboru priestorovych tdajov a sluzieb a ich dostupnost v ramci Unie.

(8)  Pokial ide o oblast spravodlivosti a vnitornych veci, rozsirend interoperabilita medzi eurépskymi databdzami
slazi ako zdklad fungovania vizového informaéného systému (%), Schengenského informacného systému II (°),
eur6pskeho systému na porovndvanie odtlackov prstov Ziadatelov o azyl () a Eurdpskeho portilu elektronickej
justicie (). Okrem toho Rada 24. septembra 2012 prijala zdvery vyzyvajiice na zavedenie eurépskeho identifi-
kitora pravnych predpisov a poukazujice na potrebu interoperabilného vyhladdvania a vymeny pravnych
informécii uverejnenych vo vnitro§tatnych tradnych vestnikoch prostrednictvom pouzitia jedine¢nych identifi-
kitorov a StruktGrovanych metatidajov. Spoluprica medzi Eurdpskou agentirou na prevddzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a programom zriadenym
tymto rozhodnutim by mohla vytvorit synergie, ktoré by boli prinosné pre dosiahnutie ich prislusnych cielov.

(9)  Interoperabilita v rdmci verejnej sprdvy na miestnej, Vnﬁtroététnej a eurdpskej tGrovni napomdha dosiahnutie
cielov, ktoré Eurépsky parlament vytycil vo svojom uzneseni z 29. marca 2012 s ndzvom Spréva o obcianstve
EU za rok 2010: Odstrnenie prekdzok vykonavania prav obcanov EU.

(10) Interoperabilita bola hlavnym faktorom tspechu v oblasti colnictva, zdanenia a spotrebnych dani, pri prevadz-
kovani transeur6pskych systémov IKT v rdmci vietkych ¢lenskych $titov a pri podpore interoperabilnych sluzieb
pre podniky financovanych z programov Fiscalis 2013 a Colnictvo 2013. Uvedené programy realizovala
a prevddzkovala Komisia a vnitrodtitne orgdny verejnej spravy. Aktiva vytvorené v rdmci programov Fiscalis
2013 a Colnictvo 2013 st k dispozicii na spolo¢né vyuzivanie a opitovné pouzitie v inych oblastiach politiky.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/123[ES z 12. decembra 2006 o sluzbich na vnitornom trhu (U. v. EU L 376,
27.12.2006, 5. 36).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU z 13. jtina 2012, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 89/666/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES a 2009/101/ES, pokial ide o prepojenie centrdlnych registrov, obchodnych registrov
a registrov spolocnosti (U. v.EUL 156, 16.6.2012, s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2[ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktiira pre priestorové informécie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, 5. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informaénom systéme (VIS) a vymene tdajov
o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (narlademe o VIS) (U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 60).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, previdzke a vyuzivani Schengenského
informaé¢ného systemu druhej generacie (SIS 1) (U. v. EU L 381, 28.12.2006, 5. 4).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia systému Eurodac na porovndvanie odtlackov prstov
pre G¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru (U. v. ESL 316, 15.12.2000, s. 1).

() https:|/e-justice.europa.eu.
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Okrem toho boli ¢lenské tity a Komisia v zdveroch Rady z 26. mdja 2014 o reforme riadenia colnej tnie EU
vyzvané, aby vypracovali stratégiu pre spolo¢ne spravované a prevadzkované IT systémy vo vetkych oblastiach
stvisiacich s colnictvom.

(11)  Pokial ide o oblast zdravotnictva, v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/24[EU () sa stanovujd
pravidld na ulahCenie pristupu k bezpecnej a vysoko kvalitnej cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti. Konkrétne sa
uvedenou smernicou zriaduje siet elektronického zdravotnictva na tcely rieSenia problému interoperability medzi
systémami elektronického zdravotnictva. V ramci siete elektronického zdravotnictva sa mozu prijat usmernenia
o minimalnom stbore tdajov urenom na cezhrani¢nii vymenu v pripade nepldnovanej a pohotovostnej
starostlivosti a o cezhrani¢nych sluzbach elektronického lekarskeho predpisu.

(12) Pokial ide o oblast eurépskych fondov, v ¢ldnku 122 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1303/2013 () sa Vyiaduje aby sa celd vymena informdcil medzi prijemcami a riadiacimi orgdnmi, certifi-
kaénymi orgdnmi, orgdnmi auditu a sprostredkovatelskym1 orgdnmi uskutociiovala prostrednictvom systémov
elektronlcke] vymeny udajov Ucelom uvedenych systémov je ulahcit interoperabilitu s vndtrostatnymi a anijnymi
rdmcami a umoZnif prijemcom, aby predkladali vSetky pozadované informdcie len raz.

(13)  Pokial ide o oblast informécif verejného sektora, v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/37/EU () sa
zdoraziuje, Ze ak je to mozné a vhodné, organy verejného sektora by mali spristupnit dokumenty v otvorenych
a strojovo Citatelnych formdtoch spolu s ich metatidajmi, a to na najlepsej tirovni presnosti a podrobnosti a vo
formate, ktory zarucuje interoperabilitu, opatovné pouZitie a dostupnost.

(14)  Pokial ide o oblast elektronickej identifikicie, v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 (*) sa
ustanovuje interoperabilny rdmec na ucely interoperability vnatrostatnych systémov elektronickej identifikdcie.

(15)  Pokial ide o oblast normalizicie IKT, v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10252012 (°) sa intero-
perabilita uvddza ako zdkladny vysledok normalizicie.

(16) Pokial ide o oblast vyskumu a inovécie, v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1291/2013 (),
ktorym sa zriaduje program Horizont 2020, sa jasne uvddza, Ze interoperabilné rieSenia a normy v rdmci IKT st
klticovym faktorom umoziujicim vytvarat partnerstvd medzi jednotlivymi odvetviami na trovni Unie.
Spoluprdca pri vyvoji spolo¢nych platforiem s otvorenymi technologlaml ktoré dosiahnu G¢inok presahovania
a pakovy efekt, umozni Sirokej skupine zainteresovanych strdn vyuzivat nové vysledky vyvoja a vytvérat dalsie
inoviécie.

(17)  Pokial ide o oblast verejného obstardvania, v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23[EU (),
2014/24[EU (%) a 2014/25[EU () sa vyzaduje, aby ¢lenské $tity zaviedli elektronické obstardvanie. Stanovujd, ze

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011 [24[EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani prav pacientov pri cezhrani¢nej zdravotnej
starostlivosti (U.v.EU L 88, 4.4.2011, s. 45).

(%) Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eur6pskom polnohospodérskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujt vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U.v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 320).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/37/EU z 26. jtna 2013, ktorou sa menf smernica 2003/98/ES o opakovanom pouziti
informdcii verejného sektora (U. v.EUL 175, 27.6.2013,s. 1).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014 o ) elektronickej identifikdcii a doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vniitornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES (U.v.EUL 257, 28.8.2014, 5. 73).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o europske} normalizacii, ktorym sa menia a doplfaju
smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu aRady 94/9[ES, 94/25[ES, 95/16/ES, 97[23|ES, 98/34/ES,
2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢ 1673/2006/ES (U.v.EUL 316, 14.11.2012, 5. 12).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje program Horizont
2020 — rémcovy program pre vyskum a inovéciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie ¢ 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 104

() Smerr31ca Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra 2014 o udelovani koncesif (U. v. EU L 94, 28.3.2014, 5. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/ 24(EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94,28.3.2014,s. 65).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstaravani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zrueni smernice 2004/17 /ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014,s. 243).
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ndstroje a zariadenia, ktoré sa maji pouzivat na tcely elektronickej komunikdcie, ako aj ich technické vlastnosti
musia byt interoperabilné s produktmi v oblasti IKT, ktoré sa vSeobecne pouZivajii. Okrem toho sa v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU (') stanovuje vypracovanie eurépskej normy pre elektronickd
fakturdciu vo verejnom obstardvani na zabezpecenie interoperability medzi systémami elektronickej fakturdcie
v rdmci Unie.

(18)  Preto je dolezité, aby sa politika stivisiaca s interoperabilitou ajej pripadné vyuZitia na tGrovni Unie koordinovali
¢o najefektivnej$im sposobom a tiez sposobom co najustretovejsim pre koncového pouzivatela. S cielom
odstrdnit fragmentdciu v oblasti interoperability v Unii by sa malo podporovat spolocné chdpanie interoperability
v Unii a uceleny pristup k rieseniam interoperability.

(19) Interoperabilita predstavuje tiez zdkladny prvok Ndstroja na prepdjanie Eurépy (NPE), zriadeného nariadenfm
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1316/2013 (°) v oblasti Sirokopdsmovej infrastruktiry a sluzieb.
V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 283/2014 () o usmerneniach pre transeurépske siete
v oblasti telekomunikaénej infrastruktiry sa vyslovne uvadza, Ze jednym stiborom prevadzkovych priorit NPE je
interoperabilita, moznosti pripojenia, udrzatelné zavddzanie, prevddzka a modernizdcia infrastruktiry transeu-
répskych digitalnych sluzieb a ich koordindcia na trovni Unie. Najmi v nariadeni (EU) &. 283/2014 sa ustanovujt
takzvané zakladné prvky, ako je elektronickd identifikcia, elektronicky prenos a automatizovany preklad, na
ulahéenie cezhrani¢nej interoperability.

(20) Rada na politickej drovni opakovane vyzvala na dalsie zvy3enie interoperability v Eurdpe a na pokracovanie silia
o modernizdciu eurépskych verejnych sprav. V drioch 24. a 25. oktébra 2013 prijala Eurdpska rada zdvery,
v ktorych sa zdoraziiuje, Ze modernizdcia verejnej sprivy by mala pokracovat prostrednictvom rychleho
zavedenia sluzieb, ako st elektronickd verejnd sprava, elektronické zdravotnictvo, elektronickd fakturdcia
a elektronické verejné obstardvanie, ktoré sa zakladajii na interoperabilite. Na zabezpecenie rychleho zavedenia
interoperabilnej elektronickej spolo¢nosti v Unii a zapojenia verejnej spravy do podpory Vyuzwanla online
postupov je nevyhnutny zdvizok ¢lenskych $titov. Okrem toho moze byt pre zriadenie ¢innejsej, jednoduchsej
a uzivatelsky pristupnejsej elektronickej spravy nevyhnutné vykonat urcité zmeny vo verejnej sprave v Eurépe,
a to s podporou ¢lenskych $tatov. Efektivne verejné sluzby online st nevyhnutné pre posilnenie dévery podnikov
a obcanov v digitdlne sluzby.

(21)  Perspektiva interoperability v rdmci samostatnych odvetvi je spojend s rizikom, Ze prijatie rozdielnych alebo
nekompatibilnych rieSeni na vnitrostitnej alebo odvetvovej Grovni vytvori nové elektronické prekdzky, ktoré
budd branit riadnemu fungovaniu vnitorného trhu a sivisiacich slobod pohybu a oslabovat otvorenost
a konkurenc1eschopnost trhov a poskytovanie sluzieb vseobecného zdujmu podnikom a ob¢anom. Clenské taty
a Unia by mali v zdujme zmiernenia tohto rizika zndsobit spoloéné usilie s cielom predist fragmentdcii trhu. Mali
by zabezpecit cezhrani¢ni alebo medziodvetvovi interoperabilitu pri vykondvani pravnych predpisov a zdroven
zniZit administrativne zataZenie a naklady a zvysit efektivnost a presadzovat spolo¢ne odsthlasené IKT rieSenia
spolu so zabezpecenim vhodnej spravy.

(22)  Pri vytvarani, zlepSovani alebo pouZivani spolo¢nych rieseni by sa vietky iniciativy mali podla potreby opierat
o spolo¢né vyuzivanie skdsenosti a rieSeni, ako aj vymenu a presadzovanie najlepsich postupov, technologickt
neutralitu a prisposobivost, alebo by nimi mali byt sprevadzané, pricom by sa vidy mali uplatiovat zdsady
bezpecnosti, ochrany siikromia a ochrany osobnych ddajov. V tejto stvislosti by sa mal presadzovat sdlad s EIF,
otvorenymi $pecifikiciami a normami.

(23)  Jednotnost pri vypracovani a vykondvani globdlnych a odvetvovych stratégii, pravnych rdmcov, usmerneni,
sluzieb a ndstrojov interoperability na rieSenie poziadaviek celotnijnych politik sa snazilo zabezpecit niekolko
na seba nadvizujicich programov, napriklad: i) program vymeny tddajov medzi orgdnmi verejnej spravy

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. aprila 2014 o elektronickej fakturdcii vo verejnom obstardvani
(U.v.EUL133,6.5.2014,s.1).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Ndstroja na prepdjanie Eurdpy, ktorym sa
men{ nariadenie (EU) & 913/2010 a zrusujd sa nariadenia (ES) & 680/2007 a (ES) ¢ 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129).

(}) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 283/2014 z 11. marca 2014 o usmerneniach pre transeuropske siete v oblasti teleko-
munikacnej infratruktdry, ktorym sa zrusuje rozhodnutie €. 1336/97/ES (U. v. EUL 86, 21.3.2014, 5. 14).
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(1999 - 2004) (dalej len ,program IDA®), zriadeny rozhodnutiami Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢ 1719/1999[ES (') a ¢ 1720/1999/ES (¥; ii) program vzdjomnej sicinnosti pri poskytovani paneurépskych
e-government sluzieb pre verejné spravy, podnikatelské subjekty a ob¢anov (2005 — 2009) (dalej len ,program
IDABC*), zriadeny rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2004/387/ES (%), a iii) program o rieSeniach
interoperability pre eurépske orgdny verejnej spravy (2010 — 2015) (dalej len ,program ISA®), zriadeny
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES (¥). Program zriadeny tymto rozhodnutim by mal
byt zaloZeny na skiisenostiach ziskanych v ramci uvedenych programov.

(24)  Cinnosti v rdmci programov IDA, IDABC a ISA vyznamne prispeli k zabezpeceniu interoperability pri elektro-
nickej vymene informdcii medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe. Vo svojom uzneseni z 20. aprila 2012
o konkurencieschopnom jednotnom digitilnom trhu — elektronickd verejnd sprava ako vedica sila Eurdpsky
parlament uznal prinos a zastre$ujiicu Glohu programu ISA pri vymedzovani, presadzovani a podpore realizcie
rieSeni interoperability a rdmcov pre verejnd spravu v Eurdpe, pri dosahovani synergif, podpore opitovného
vyuZzivania rieSeni a pri premietani ich poziadaviek na interoperabilitu do $pecifikdcii a noriem pre digitdlne
sluzby.

(25) Platnost rozhodnutia ¢ 922/2009/ES sa koné&f 31. decembra 2015. Preto je potrebny novy program Unie pre
rieSenia mteroperablhty a spolo¢né ramce pre verejné spravy, podmky a ob¢anov v Eurépe (dalej len ,program
ISA*) s cielom vytvorit, udrziavat a podporovat celostny pristup k interoperabilite, aby sa odstranila
rozdrobenost v oblasti interoperability a predchddzalo sa elektronickym prekazkam v Unii; ulahdit efektivnu
a u¢inni cezhrani¢nii alebo medziodvetvovi elektronickd interakciu medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurépe na
jednej strane a medzi organml verejnej spravy v Eurépe a podnikmi a obcanmi na druhej strane; identifikovat,
vytvorit a pouzivat rieSenia interoperability, ktorym1 sa podp0r1 vykonédvanie politik a cinnosti Unie; a ulahcit
opétovné pouzivanie rieSen interoperability orgdnmi verejnej sprévy v Eurdpe.

(26)  Okrem verejnej spravy s koncovymi pouzivatelmi rieSeni interoperability v Eurdpe aj podniky a obcania, a to
preto, ze vyuzivaju elektronické verejné sluzby, ktoré poskytuji orgény verejnej spravy. Zdsada zamerania sa na
pouzwatelov sa vztahuje najmid na koncovych pouzivatelov rieSeni interoperability. Vzhladom na ich cenny
prinos pre hospodédrstvo Unie by sa pod podnikmi mali rozumiet aj malé a stredné podniky (MSP)
a mikropodniky.

(27)  Spolotné rdmce a rieSenia zavedené alebo prevddzkované v rdmci programu ISA? by mali, pokial mozno, byt
stcastou oblasti interoperability na ulahéenie interakcie medzi verejnou spravou, podnikmi a ob¢anmi v Eurdpe
a zabezpecenie, ulahenie a umoznenie cezhranicnej alebo medziodvetvovej interoperability.

(28)  Akcie v ramci programu ISA? by malo byt mozné vykondvat na zdklade ,iterativnej metodiky*.

maximalizovat efektfvnost Vere)nych Vydavkov na IKT rieSenia. Takdto efektivnost by sa mala ulahéit tym, Ze sa
zabezpedi plidnovanie poskytovania takychto sluzieb v ranom $tddiu, a podla moznosti prostrednictvom
spolo¢ného vyuzivania a opdtovného pouZivania rieSeni, aby sa maximalizovala hodnota verejnych vydavkov.
Program ISA? by mal prispiet k dosiahnutiu uvedeného ciela.

(30) Interoperabilita, a teda aj rieSenia vytvorené a vyuZzivané v rdmci programu ISA? si nevyhnutné pre vyuZitie
plného potencidlu elektronickej verejnej spravy a elektronickej demokracie tym, Ze umoZziuji zavddzanie
jednotnych kontaktnych miest a poskytovanie komplexnych a transparentnych verejnych sluzieb veddcich
k nizsiemu administrativnemu zataZeniu a niz§im nakladom.

(") Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1719/1999/ES z 12. Jula 1999 o skupine zdsad, vratane urcenia projektov uskutocio-
vanych v spolocnom zdujme, pre transeurépske siete pre elektronickii vymenu tdajov medzi spravami (IDA) (U. v. ES L 203, 3.8.1999,
s. 1).

(*) Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1720/1999/ES z 12. jila 1999, ktorym sa prijima skupina ¢innosti a opatreni s cielom
zabezpecenia spoluprice medzi transeurépskymi sietami pre elektronickd vymenu ddajov medzi spravami (IDA) a pristupu k tymto
sietam (U.v. ESL 203, 3.8.1999, 5. 9).

(®) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu aRady 2004/387/ES z 21. aprila 2004 o vzdjomnej sti¢innosti pri poskytovani paneurépskych e-
government sluZieb pre verejn spravu, podnikatel'ské subjekty a obcanov (IDABC) (U.v.EUL 144, 30.4.2004, 5. 62).

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES zo 16. septembra 2009 o rieSeniach interoperability pre eurépske orgdny
verejnej spravy (ISA) (U. v. EU L 260, 3.10.2009, s. 20).
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(31)

(33)

(35)

(36)

(38)

Ako koncovi pouzivatelia by podniky a obcania mali mat takisto moznost vyuzivat spolo¢né, opitovne
pouzite[né a interoperabilné sluzby ,front office® vyplyvajiice z lepsej integrdcie procesov a vymeny tdajov
v ramci administrativneho zdzemia orgdnov verejnej spravy v Eurdpe.

Unia by pri svojich ¢innostiach mala dodrziavat zdsadu rovnakého zaobchddzania. Obcania Unie by mali mat
pravo na rovnaké zaobchddzanie zo strany institiicii, organov, tradov a agentir Unie. Unia by mala zohladfovat
poziadavky stvisiace s bojom proti socidlnemu vyldceniu. V tejto stvislosti by sa do rozvoja strategu stvisiacich
s interoperabilitou verejnych sluzieb v celej Unii mala zahrnat dostupnost pre vietkych, pricom je potrebné
zohladnit najznevyhodnene)smh obcanov a najredsie obyvané oblasti v zdujme boja proti digitdlnej priepasti
a vylaceniu, ako to pozadoval Eur6psky parlament vo svojom uzneseni z 20. aprila 2012 o konkurencieschopnom
jednotnom digitalnom trhu — elektronickd verejnd sprava ako vedica sila. Zavadzanie elektronickych verejnych
sluzieb orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe si vyzaduje inkluzivny pristup (digitdlna inklazia), ktory v pripade
potreby poskytne technickd pomoc a odbornii pripravu s cielom zniZit rozdiely vo vyuzivan{ IKT rieSeni a bude
zahfnat poskytovanie viacerymi spdsobmi vritane zachovania tradi¢nych spdsobov pristupu, ked to bude
vhodné.

RieSenia interoperability v rdmci programu ISA? by sa mali vyvijat so zretelom na pravo koncovych pouzivatelov
pristupovat k informdcidm a obsahu a sirit ich, vyuzivat a poskytovat aplikdcie a sluzby a vyuZivat koncové
zariadenia podla svojho vyberu bez ohladu na umiestnenie koncového pouzivatela alebo poskytovatela, alebo na
umiestnenie, pévod alebo miesto urenia informdcii, obsahu, aplikdcif alebo sluzieb, a to prostrednictvom svojej
sluzby pristupu na internet v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 ().

Program ISA2 by mal byt ndstrojom modernizicie orgdnov verejnej spravy v Eurdpe. Modernizdcia orgdnov
verejnej spravy v Eurdpe a zvySenie ich interoperability je dolezitym prispevkom k dokonceniu jednotného
digitdlneho trhu s cielom umoznif obfanom v plnej miere vyuZzivat interoperabilné elektronické sluzby, a to od
elektronickej verejnej spravy az po elektronické zdravotnictvo, priom prioritou bude odstranenie prekazok, ako
st neprepojené elektronické sluzby. Nedostato¢nd interoperabilita casto oslabuje zavddzanie komplexnych
digitalnych sluzieb a rozvoj jednotnych kontaktnych miest pre podniky a ob&anov.

Interoperabilita priamo savisi s otvorenymi $pecifikdciami a normami a zdvisi od ich pouzivania. Program ISA?
by mal presadzovat a podla potreby podporovat ¢iasto¢nii alebo tiplnt normalizdciu existujicich rieSeni interope-
rability. Takdto normalizdcia by sa mala dosiahnut v spoluprac1 s dalsimi normahzacnym1 ¢innostami na Grovni
Unie, eurépskymi normalizaénymi organizdciami a ostatnymi medzindrodnymi normalizaénymi organizdciami.

Zabezpecenim interoperability zostane verejnd sprava v Eurépe dostatocne otvorend a pruznd na to, aby sa
mohla vyvijat a bola schopnd prijat nové vyzvy a zahrnif nové oblasti. Interoperabilita je podmienkou
zamedzenia technologickému uvizneniu (lock-in), umoziiuje technicky vyvoj a podporuje inovaciu. Prostred-
nictvom vyvoja interoperabilnych rieSen{ a spolo¢nych rdmcov by mal program ISA? prispiet k interoperabilite
medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe, pricom sa bude re$pektovat technologickd neutralita, aby sa predislo
uvédzneniu a umoznila sa intenzivnejsia hospoddrska sttaz a inovdcia, ¢o posilni globdlnu konkurencieschopnost
Unie.

Modernizécia verejnej spravy v Eurdpe predstavuje jednu z kldcovych priorit pre tspe$né vykondvanie stratégie
Eurépa 2020 a jednotného digitdlneho trhu. V tejto stvislosti sa na zdklade ro¢nych prieskumov rastu
uverejnenych Komisiou v rokoch 2011, 2012 a 2013 ukazuje, Ze kvalita verejnej spravy v Eurépe md priamy
vplyv na hospodarske prostredie, a teda aj zdsadny vyznam pri podnecovani produktivity, konkurencieschopnosti,
hospodarskej spoluprice, rastu a zamestnanosti. To sa jasne odrdza v odportcaniach pre jednotlivé krajiny,
v ktorych sa pozadujii konkrétne opatrenia zamerané na reformu verejnej spravy v Eurdpe.

Do nariadenia (EU) ¢. 13032013 je zahrnuty tematicky ciel ,posilnenia intitucionalnych kapacit organov
verejnej moci a zainteresovanych strdn a efektivity verejnej spravy“. V tejto stivislosti by sa mal program ISA2
koordinovat s dal$imi iniciativami prispievajicimi k modernizécii verejnej spravy v Eurdpe, najmi pokial ide
o Usilie v oblasti interoperability, a snazZit sa o dosiahnutie synergif s tymito iniciativami.

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 z 25. novembra 2015, ktorym sa ustanovujd opatrenia tykajtice sa pristupu
k otvorenému internetu a ktorym sa meni smernica 2002/22/ES o univerzélnej sluzbe a prévach uzivatelov tykajticich sa elektromckych
komunika¢nych sietf a sluzieb a nariadenie (EU) & 531/2012 o roamingu vo verejnjch mobilnych komunika¢nych sietach v rémci Unie
(U.v.EUL310,26.11.2015,s.1).



4.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 318/7

(39) Interoperabilita organov verejnej spravy v Eurdpe sa tyka vsetkych trovni sprévy: na trovni Unie, celotdtnej,
regiondlnej a miestnej. Je preto dolezité zabezpecit ¢o najsirs§iu moznu Gcast na programe ISA?, ako aj to, aby sa
v ramci rieSeni zohladnili prislusné potreby verejnej spravy a pripadne aj potreby podnikov a obcanov.

(40) Celostatne, regiondlne a miestne orgdny verejnej sprdvy sa mozu podporit v ich sili prostrednictvom
$pecifickych ndstrojov v rdmci eurdpskych strukturdlnych a investiénych fondov (ESIF), najma cast t)'fka'ﬁca sa
budovania instituciondlnej kapac1ty, ktord zahffia podla potreby odbornii prlpravu zamestnancov verejnej spravy
v Europe Uzka spolupraca v ramci programu ISA? by mala maximalizovat prinos, ktory sa ocakéva od takychto
néstrojov, a to zabezpeCenim zostladenia financovanych projektov s celotinijnymi rdmcami interoperability
a $pecifikdciami, ako je napriklad EIF.

(41) V tomto rozhodnuti sa stanovuje finan¢né krytie na celé obdobie trvania programu ISA2 ktoré predstavuje
hlavnd referenén sumu v zmysle bodu 17 Medziinstituciondlnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych otdzkach a riadnom
finanénom hospodareni (') pre Eurdpsky parlament a Radu v rdmci ro¢ného rozpoctového postupu.

42) Mala by sa zvazit moznost pouzitia predvstupovej pomoci na podporu zapojenia kandiddtskych krajin do
y t p la p povej p | na podp poj ¥ J
programu ISA? a prijatie a dalie zavddzanie rieSeni poskytnutych v rdmci programu v tychto krajindch.

(43) Program ISA? by mal prispiet k realizdcii pripadnych nadvizujtcich iniciativ v kontexte stratégie Eurépa 2020
a DAE. V zdujme predchadzanla zdvojeniu Gsilia by sa v programe ISA? mali zohladnit iné programy a iniciativy
Unie v oblasti rieseni, sluZieb a 1nfrastruktury IKT, predovietkym program NPE, program Horizont 2020
a Eur6psky akény plan pre elektronickd verejnt spravu na roky 2011 — 2015 stanoveny v ozndmeni Komisie
z 15. decembra 2010. Komisia by mala koordinovat uvedené opatrenia v rdmci realizdcie programu ISA? a pri
plénovani buddcich iniciativ, ktoré by mali Vplyv na interoperabilitu. Na ulely racionalizicie by mal
harmonogram zasadnuti vyboru pre program ISA? ¢o najviac zohladfiovat harmonogram zasadnuti tykajticich sa
inych relevantnych iniciativ a programov Unie.

(44) Na rieSenia prevddzkované v rdmci programu ISA? ktoré zahffiaji spracovanie osobnych ddajov, by sa mali
vztahovat zdsady a ustanovenia pravnych predpisov Unie tykajiice sa ochrany jednotlivcov pri spractivani
osobnych tdajov a volného pohybu takychto wdajov, najmd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES (3, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES (}) a nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 (). Uvedené riesenia by teda mali zaviest vhodné technické a organizacné opatrenia na
zabezpecenie siladu s poziadavkami na ochranu uda]ov stanovenymi v prave Unie. Konkrétne by sa osobné tidaje
mali Standardne spractvat len vtedy, ak si primerané a relevantné a nie st nadbytocné vo vztahu k dcelu, na
ktory sa zhromazdujd. Pri vyvoji a zavddzani rieSeni interoperability by sa mala venovat ndlezitd pozornost
vplyvu na ochranu osobnych tdajov.

(45) Komisia by pri hodnoteni programu ISA2 mala venovat osobitnd pozornost tomu, ¢i vypracované a uplattiované
rieSenia maji pozitivny alebo negativny vplyv na modernizciu verejného sektora a uspokojovanie potrieb
podnikov a ob¢anov, napriklad tym, Ze zniZuju ich administrativne zatazenie a ndklady a napoméhaji celkovému
prepojeniu medzi orgdnmi verejnej spravy v Eur6pe na jednej strane a medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe
a podnikmi a obcanmi na druhej strane.

(46)  Obstardvanie externych sluzieb na tcely programu ISA? v pripade potreby podlieha nariadeniu Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 (°) a smerniciam 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU.

() U.v.EUC 373,20.12.2013,s. 1.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U.v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31).

(®) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/ 58/ES z 12. jula 2002 tykajica sa spracovavania osobnych tidajov a ochrany sitkromia
v sektore elektronickych komunikacif (smernica o stikrom{ a elektronickych komunikacidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, . 37).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane ednothvcov so zrete[om na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spologenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).

) Narlag;me Eurdpskeho parlarnentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktdbra 201 20 roZpoctovych pravxdlach ktoré sa vztahujui
na vieobecny rozpocet Unie, a zrusen{ nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U.v. EUL 298, 26.10.2012, . 1).
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(47) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky vykondvania tohto rozhodnutia by sa mali na Komisiu preniest
Vykonavac1e prévomoci na prijimanie priebezného pracovného programu. Uvedené pravomoci by sa mali
vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(48) Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych
dovodov v riadne oddévodnenych pripadoch tykajicich sa stanoveného priebezného pracovného programu,
napriklad ak hrozi prerusenie poskytovania sluzieb.

(49) Ciele tohto rozhodnutia st: vytvorit, udrziavat a podporovat celostny pristup k interoperabilite; ulah¢it efektivnu
a Ucinnd cezhrani¢nd alebo medziodvetvovi elektronickd interakciu medzi orgdnmi verejnej spravy v Eur6pe na
jednej strane a medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe a podnikmi a obanmi na druhej strane; identifikovat,
vytvorit a realizovat rie§enia interoperability, ktoryml sa podp0r1 vykonéavanie politik a ¢innosti Unie; a ulahdit
opdtovné pouZivanie rieSeni interoperability orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe. KedZe uvedené ciele nie je mozné
uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢lenskych $titov, pretoze by na drovni ¢lenskych $titov bolo ndrocné
a ndakladné zabezpec1t koordindciu na drovni Unie, ale z dovodu ich rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v siilade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5 Zmluvy
o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku I toto rozhodnutie neprekracuje
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych cielov,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet iipravy a ciele

1.  Tymto rozhodnutim sa zriaduje program pre rieSenia interoperability a spolo¢né rdmce pre verejni sprdvu,
podniky a ob&nov v Eurdpe (dalej len ,program ISA2) na obdobie rokov 2016 az 2020.

Ciele programu ISA? sit:

a) vytvorit, udrZiavat a podporovat celostny pristup k interoperabilite v Unii, aby sa odstranila rozdrobenost v oblasti
interoperability v Unii;

b) ulahovat efektivnu a G¢innd cezhrani¢nd alebo medziodvetvovi elektronickil interakciu medzi orgdnmi verejnej
spravy v Eur6pe na jednej strane a medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurépe a podnikmi a obanmi na druhej strane
a prispievat k rozvoju ucinnejSej, jednoduchsej a uzivatelsky pristupnejSej elektronickej sprdve na celo$tdtnej,
regionédlnej a miestnej drovni verejnej spravy;

o) identifikovat, vytvorit a vyuZivat rieSenia interoperability, ktorymi sa podpori vykonavanie politik a Cinnosti Unie;
d) ulah¢ovat opitovné pouzivanie rieSeni interoperability orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe.

V programe ISA? sa zohladriuji socidlne, hospoddrske a iné aspekty interoperability, ako aj osobitné postavenie MSP
a mikropodnikov s cielom zlepsit interakciu medzi orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe na jednej strane a medzi orgdnmi
verejnej spravy v Eurépe a podnikmi a obéanmi na druhej strane.

2. Program ISA? zabezpeluje spolo¢né chdpanie interoperability v rdmci EIF a jeho implementdciu vo verejnej sprave
v ¢lenskych statoch. Komisia prostrednictvom programu ISA? monitoruje implementéciu EIF.

3. Program ISA? nadvizuje na ¢innosti programu ISA a konsoliduje, presadzuje a rozsiruje ich.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské §tdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:

1. ,interoperabilita“ je schopnost rozdielnych a roznorodych organizicii spolupracovat na plneni vzdjomne
prospesnych a odsthlasenych spolo¢nych cielov, ¢o zahffia vymenu informdcii a poznatkov medzi organizciami,
na zdklade podnikovych procesov, ktoré podporuji, a prostrednictvom vymeny informdcii medzi ich prislusnymi
systémami IKT;

2. ,ramec interoperability je dohodnuty pristup k interoperabilite pre organizicie, ktoré chcii spolupracovat na
spolo¢nom poskytovani verejnych sluzieb, v ktorom je v rdmci jeho uplatnitelnosti stanoveny stibor spolo¢nych
prvkov, ako st slovnik, koncepcie, zdsady, politiky, usmernenia, odportéania, normy, $pecifikdcie a praktiky;

3. ,spolo¢né rdmce“ s referencnd architektiira, 3pecifikdcie, koncepcie, zdsady, politiky, odporicania, normy,
metodiky, usmernenia, sémantické aktiva a podobné pristupy a dokumenty, & uz jednotlivo alebo ako stbor;

4. ,spolocné sluzby” st organizacnd a technickd schopnost poskytovat jeden vysledok verejnej sprave v Eurépe vritane
prevadzkovych systémov, aplikdcii a digitalnych infrastruktdr vSeobecného charakteru, ktoré spliaji spolo¢né
poziadavky pouzivatelov vo vsetkych oblastiach politiky alebo geografickych oblastiach, spolu s ich podpornym
prevadzkovym riadenim;

5. ,vieobecné ndstroje st systémy, referencné platformy, spolocne vyuzivané platformy a platformy pre spolupricu,
ako aj vieobecné prvky, ktoré splnaji spolocné poziadavky pouzivatelov vo vietkych oblastiach politiky alebo

geografickych oblastiach;

6. ,rieSenia interoperability“ st spolo¢né sluzby a vSeobecné ndstroje ulahcujiice spoluprdcu rozdielnych
a roznorodych organizdcii, a to bud nezdvisle financované a vyvinuté v rdmci programu ISA2, alebo vyvinuté
v spolupréci s inymi iniciativami Unie na zdklade vymedzenych poziadaviek verejnej spravy v Eurdpe;

7. ,akcie“ st projekty, rieSenia, ktoré uz dosiahli prevadzkovii fizu, a sprievodné opatrenia;

8. ,projekt” je Casovo obmedzend postupnost riadne vymedzenych tloh, ktoré reaguji na urcené potreby pouzivatelov
prostrednictvom fazového pristupu;

9. ,pozastavené akcie“ st akcie programu ISA2 ktorych financovanie je na urcity Cas pozastavené, ale ktorych ciel je
stdle platny a ktoré nadalej podliehaji monitorovaniu a hodnoteniu zo strany programu ISA%

10. ,sprievodné opatrenia“ sit:
a) strategické opatrenia;

b) informacie, oznamovanie prinosov programu ISA? a opatrenia na zvy$ovanie povedomia zamerané na verejni
spravu v Eurdpe a podla potreby na podniky a obcanov;

¢) opatrenia na podporu riadenia programu ISA?;

d) opatrenia stivisiace s vymenou skdsenosti a vymenou a propagaciou najlepsich postupov;
€) opatrenia na propagdciu opitovného pouzitia existujiicich rieSeni interoperability;

f) opatrenia zamerané na budovanie komunit a zvySovanie kapacit a

g) opatrenia zamerané na dosiahnutie synergie s iniciativami relevantnymi pre interoperabilitu v ostatnych
oblastiach politiky Unie;

11. ,podporné ndstroje pre verejnii spravu“ si ndstroje, rimce, usmernenia a 3Specifikicie v oblasti interoperability,
ktorymi sa verejnd sprava v Eurépe podporuje pri navrhovani, zavddzani a prevddzke rieSeni interoperability;

12. ,verejnd sprdva v Eur6pe” st orgdny verejnej spravy na trovni Unie a na celostdtnej, regiondlnej a miestnej drovni;
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13. ,koncovi pouzivatelia“ sii verejnd sprava, podniky vratane MSP a mikropodnikov a ob¢ania v Eurdpe;

14. ,klGcové faktory umoziiujice interoperabilitu“ sii rieSenia interoperability, ktoré sii nevyhnutné na umoZznenie
efektivneho a a¢inného poskytovania verejnych sluzieb v celej verejnej sprave;

15. ,Eurépska referenénd architektira interoperability“ alebo ,EIRA“ (European Interoperability Reference Architecture)
je vieobecnd $truktiira zahffiajica zdsady a usmernenia, ktoré sa uplatiujii pri zavadzani rieSeni interoperability
v Unii;

16. ,Eurépska kartografia interoperability* alebo ,EIC* (European Interoperability Cartography) je archiv riesenf interope-
rability pre verejnii spravu v Eurdpe, ktoré poskytli institdcie Unie a clenské $tity a ktoré st predlozené
v spolocnom formdte a splnajii $pecifické kritéria opitovnej pouzitelnosti a interoperability, ktoré je mozné vyjadrit
v ramci EIRA.

Cldnok 3
Cinnosti

Prostrednictvom programu ISA? sa podporuje a presadzuje:

a) posudzovanie, zlepovanie, previddzka a opdtovné pouzivanie existujicich cezhrani¢nych alebo medziodvetvovych
rieSeni interoperability a spolo¢nych ramcov;

b) vyvoj, zavadzanie, dosiahnutie stavu prevadzkovej vyspelosti, prevadzka a opitovné pouzivanie novych cezhrani¢nych
alebo medziodvetvovych rieseni interoperability a spolo¢nych rdmcov;

¢) posudzovanie vplyvu navrhovanych alebo prijatych pravnych predpisov Unie na IKT;

d) urcenie legislativnych medzier na trovni Unie a na vniitro$tdtnej tirovni, ktoré zabrafiuju cezhrani¢nej alebo medziod-
vetvovej interoperabilite medzi orgdnmi verejnej spravy v Eur6pe;

) vyvoj mechanizmov na meranie a kvantifikdciu prinosov rie$eni interoperability vratane metodik na postudenie dspor
v oblasti ndkladov;

f) mapovanie a analyza celkovej situdcie v oblasti interoperability v Unii prostrednictvom zriadenia, spravy
a zlepSovania EIRA a EIC ako néstrojov na ulahcenie opdtovného pouzivania existujicich rieeni interoperability a na
vymedzenie oblasti, v ktorych takéto rieSenia zatial chybaji;

g) udrzba, aktualizacia, propagicia a monitorovanie vykondvania EIS, EIF a EIRA;

h) posudzovanie, aktualizdcia a propagicia existujicich spolo¢nych 3pecifikdcii a noriem a vyvoj, stanovovanie
a propagécia novych spolo¢nych $pecifikicii a otvorenych 3pecifikdcii a noriem prostrednictvom normalizaénych
platforiem Unie a v pripade potreby v spoluprici s eurdpskymi alebo medzindrodnymi normalizaénymi organi-
zéciami;

i) ddrzba a zverejnenie platformy umoZiiujicej pristup k najlepsim postupom a spolupricu tykajicu sa tychto
postupov, ktord funguje ako prostriedok na zvySovanie povedomia a $irenie dostupnych rie§eni vritane rdmcov pre
ochranu a bezpecnost a pomdha zabrdnit zdvojovaniu usilia a zdroven stimuluje opitovné vyuZivanie rieSeni
a noriem;

j) dosahovanie stavu prevddzkovej vyspelosti novych sluzieb a nédstrojov interoperability a do¢asnd drzbu a prevadzku
existujticich sluzieb a nédstrojov interoperability;

k) identifikdciu a propagdciu najlepsich postupov, rozvoj usmerneni na koordiniciu iniciativ v oblasti interoperability
a povzbudzovanie a podporu komunit pracujicich na rieSeniach tykajiicich sa oblasti cezhrani¢nej alebo medziodve-
tvovej elektronickej interakcie medzi koncovymi pouzivatelmi.

Komisia do 8. septembra 2016 vypracuje komunika¢nd stratégiu zamerant na posilnenie informdcii a zvySenie
povedomia o programe ISA? a jeho prinosoch, ktord bude ur¢end podnikom vrdtane MSP a ob¢anom a ktord bude na
webovom sidle programu ISA? pouzivat uZzivatelsky pristupné prostriedky.
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Cldnok 4
Vseobecné zisady

Akcie, ktoré sa za¢nii alebo pokracuji na zdklade programu ISAZ:
a) st zalozené na uzitkovosti a riadia sa vymedzenymi potrebami a cielmi programu;
b) st v stlade s tymito zdsadami:
— subsidiarita a proporcionalita,
— zameranie sa na pouzivatela,
— zaclenenie a dostupnost,
— poskytovanie verejnych sluzieb takym sposobom, aby sa predislo digitdlnej priepasti,
— bezpecnost, repektovanie sikromia a ochrana tdajov,
— viacjazy¢nost,
— administrativne zjednodusenie a modernizacia,
— transparentnost,
— uchovévanie informdcii,
— otvorenost,
— opitovnd pouZitelnost a zabrdnenie zdvojovaniu silia,
— rieSenia technologickej neutrality, ktoré st ¢o najodolnejsie voci budiicim zmendm a prisposobivé,
— Gcinnost a efektivnost;
¢) st pruzné, rozsiritelné a uplatnitené v inych oblastiach ¢innosti alebo politiky a

d) preukazuji finan¢nii, organiza¢ni a technickd udrzatelnost.

Clanok 5
Akcie

1. Komisia v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi a v stilade s ¢lankom 8 vykonéva akcie uvedené v priebeznom pracovnom
programe stanovenom podla ¢linku 9.

2. Akcie v podobe projektov zahifiaji podla potreby tieto fazy:
— zacatie,

— planovanie,

— vykonanie,

— ukoncenie a zdvere¢né hodnotenie,

— monitorovanie a kontrola.

Fizy konkrétnych projektov sa vymedzia a blizsie urCia v Case, ked sa akcia zahrnie do priebezného pracovného
programu. Komisia monitoruje vyvoj projektov.

3. Vykondvanie programu ISA2 podporujii sprievodné opatrenia.
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Cldnok 6
Kritérid opravnenosti

Vsetky akcie, ktoré sa maju financovat z programu ISA?, splnajti vietky tieto kritérid opravnenosti:
a) ciele programu ISA? stanovené v ¢linku 1 ods. 1;

b) jednu alebo viaceré ¢innosti programu ISA? stanovené v ¢lanku 3;

¢) vSeobecné zdsady programu ISA? stanovené v ¢lanku 4;

d) podmienky financovania stanovené v ¢lanku 11.

Cldnok 7
Stanovenie priorit

1. Za podmienok stanovenych v odseku 2 sa vietky akcie, ktoré splfajii kritérid opravnenosti, prioritne zoradia podl'a
tychto kritérif pre stanovenie priorit:

a) prispevok akcie k oblasti interoperability merany tym, akd dolezitd a potrebnd je akcia pre doplnenie oblasti interope-
rability v rdmci Unie;

b) rozsah akcie merany podla jej horizontdlneho vplyvu po jej dokonceni v rdmci prislusnych sektorov;

c) geograficky dosah akcie merany poctom zapojenych ¢lenskych $tatov a organov verejnej spravy v Eurdpe;

d) naliehavost akcie merand podla jej potencidlneho vplyvu pri zohladneni nedostatku inych zdrojov financovania;
e) opdtovnd pouzitelnost akcie merand podla rozsahu, v akom je mozné opitovne pouzit jej vysledky;

f) opdtovné pouzitie existujiicich spolo¢nych rdmcov a prvkov rieseni interoperability v akcii;

g) prepojenie akcie s iniciativami Unie merané mierou spoluprice a prispevku akcie k iniciativam Unie, akou je
napriklad jednotny digitélny trh.

2. Kritérid pre stanovenie priorit uvedené v odseku 1 maji rovnakid vahu. Opravnené akcie, ktoré spliiajii viac kritérii
ako iné opravnené akcie, majui vyssiu prioritu pri zaradeni do priebezného pracovného programu.
Cldnok 8
Pravidld vykondvania
1. Pri vykondvani programu ISA? sa riadne zohladni EIS a EIF.

2. S cielom zabezpecit interoperabilitu medzi vniatro§titnymi informaénymi systémami a informaénymi systémami
Unie sa rieSenia interoperability stanovia s ohladom na existujlice a nové eurépske normy alebo verejne dostupné ¢i
otvorené Specifikdcie pre vymenu informdcif a integraciu sluzieb.

3. Urcovanie alebo zlepSovanie rieSeni interoperability podla potreby vychddza z vymeny ndzorov a skdsenosti
a vymeny a presadzovania najlepsich postupov alebo je nimi sprevddzané. Komisia na tento tcel zdruZuje prislusné
zainteresované strany a organizuje konferencie, semindre a iné schodze tykajice sa otdzok, na ktoré sa zameriava
program ISA2.

4.  Pri zavddzani rieSeni interoperability v rdmci programu ISA? sa podla potreby ndlezite zohladni EIRA.
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5. RieSenia interoperability a ich aktualizdcie sa podla potreby zaclenia do EIC a spristupnia sa orgdnom verejnej
spravy v Eurépe na opatovné pouzitie.

6. Komisia vzdy nabdda clenské $tdty, aby sa zapojili do akcie alebo projektu v ktorejkolvek fize, a umoziuje im tak
urobit.

7. S cielom zabranit zdvojeniu dsilia sa pri rieSeniach interoperability financovanych v rdmci programu ISA? podla
potreby uvddzaju vysledky dosiahnuté v rdmci relevantnych iniciativ Unie alebo ¢lenskych 3tdtov a opdtovne sa pouziji
existujlce rieSenia interoperability.

8. S cielom maximalizovat synergiu a zabezpecit dopliujiice a kombinované tsilie sa akcie podla potreby koordinuji
s ostatnymi relevantnymi iniciativami Unie.

9.  RieSenia interoperability urcené alebo zlepsené v ramci programu ISA? vychddzaji z vymeny skisenosti a vymeny
a presadzovania najlepsich postupov. Program ISA2 podporuje ¢innosti na budovanie komunit v stvislosti s ramcami
a rieSeniami spolo¢ného zdujmu, do ¢oho sa zapdjaji relevantné zainteresované strany vratane neziskovych organizdcif
a univerzit.

Cldnok 9
Priebezny pracovny program

1. Na tcely vykondvania akcil prijme Komisia do 8. jina 2016 vykondvacie akty, ktorymi sa stanovi priebezny
pracovny program na celé obdobie uplatiovania tohto rozhodnutia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2. Komisia aspon raz ro¢ne prijme vykondvacie akty, ktorymi sa
meni uvedeny priebezny pracovny program.

V priebeznom pracovnom programe sa urcia, usporiadaju podla priority, zdokumentujd, vyberti, navrhni, zavedd,
prevadzkuji a vyhodnotia akcie, propaguji ich vysledky a podla ¢ldnku 11 ods. 5 pozastavi alebo ukonéi ich
financovanie.

2. Zaclenenie akcii do priebezného pracovného programu je podmienené splnenim ¢ldnkov 6 a 7.
3. Projekt, ktory sa zacal a vypracoval v rdmci programu ISA alebo v rdmci inej iniciativy Unie, sa moze zaclenit do
priebezného pracovného programu v ktorejkolvek jeho fize.
Cldnok 10
Rozpoctové ustanovenia

1. Finan¢né prostriedky sa uvolnia, ked sa projekt alebo rieSenie v jeho prevadzkovej fize zacleni do priebezného
pracovného programu, alebo po tdspesnom dokonceni projektovej fizy, ako je vymedzend v priebeznom pracovnom
programe, a jeho pripadnych zmenéch.

2. Zmeny priebezného pracovného programu tykajiice sa rozpoctovych prostriedkov vo vyske viac ako 400 000 EUR
na akciu sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 12 ods. 2.

3. Priakcidch v rdmci programu ISA? sa moze vyzadovat verejné obstardvanie externych sluzieb, na ktoré sa vztahuji
pravidld verejného obstardvania Unie stanovené v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.
Cldnok 11
Financovanie akcii

1. Vyvoj, zriadenie a zlepSovanie spolo¢nych rdmcov a vieobecnych ndstrojov sa financuje z programu ISAZ
Pouzivanie takychto rdmcov a ndstrojov financuja orgdny verejnej spravy v Eurdpe.
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2. Vyvoj, zriadenie, dosiahnutie stavu prevddzkove; Vyspelostl a zlepsovanie spolocnych sluzieb sa financuje
z programu ISA2. Centralizovand prevadzka takychto sluzieb na trovni Unie sa takisto moze financovat z programu
ISA? v pripadoch, ked takdto previdzka slizi zau]mom Unie a je riadne odovodnend v priebeznom pracovnom
programe. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa pouzivanie uvedenych sluzieb financuje inymi prostriedkami.

3. RieSenia interoperability, ktoré sa prevezmii do programu ISA? na tcely dosiahnutia stavu prevadzkovej vyspelosti
alebo ich docasného zachovania, sa financuji v rdmci programu ISA2, kym ich neprevezmii iné programy alebo
iniciativy.

4.  Sprievodné opatrenia sa financuji z programu ISA2.

5. Financovanie akcie moZno pozastavit alebo ukoncit v stlade s vysledkami monitorovania a kontroly podla
¢linku 5 a na zdklade postdenia toho, ¢i akcia nadalej splia identifikované potreby, a postidenia jej Gcinnosti
a efektivnosti.

Cldnok 12
Postup vyboru

1. Komisii pomédha Vybor pre riesenia interoperability pre VereJnu spravu, podniky a oblanov v Eurépe (dalej len
,vybor ISA%). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Komisia prijme z riadne oddévodnenych vdznych a nahehavych dovodov okamzite uplatnxtelne vykondvacie akty
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Uvedené akty zostvajii v platnosti najviac na
dobu Siestich mesiacov.

Cldnok 13
Monitorovanie a hodnotenie

1. Komisia pravidelne monitoruje Vykonavame a vplyv programu ISA2, aby postdila, ¢i jeho akcie nadalej splnaji
identifikované potreby. Komisia skima aj synergiu s doplnkovymi programami Unie.

2. Komisia kazdoro¢ne podiva vyboru ISA?, prislusnému vyboru alebo vyborom Eurdpskeho parlamentu, Rade
a Vyboru regiénov spravu o vykonavani a vysledkoch programu ISA2

Komisia pravidelne monitoruje zavddzanie a opitovné pouZivanie rieSeni interoperability v celej Unii v rdmci
priebezného pracovného programu stanoveného podla ¢lanku 9 ods. 1

3. Komisia vykond priebezné hodnotenie programu ISA? do 30. septembra 2019 a zdvere¢né hodnotenie do
31. decembra 2021 a vysledky uvedenych hodnoteni ozndmi Eurdpskemu parlamentu a Rade do uvedenych terminov.
V tejto stvislosti moze prislusny vybor alebo vybory Eurdpskeho parlamentu vyzvat Komisiu, aby predstavila vysledky
hodnoteni a odpovedala na otdzky ich ¢lenov.

4. Pri hodnoteniach uvedenych v odseku 3 sa preskima, okrem iného, vyznam, Gcinnost, efektivnost, uZzito¢nost
podl’a potreby vritane spokojnosti podnikov a obcanov, a udrZatelnost a stdrinost akcii programu ISA2 Pri
zéverecnom hodnoten{ sa okrem toho preskiima rozsah, v akom program ISA? dosiahol svoje ciele, ako je napriklad
opdtovné pouzivanie rieSen interoperability v celej Unii, pri¢om sa osobitnd pozornost venuje potrebdm vyjadrenym
orgdnmi verejnej spravy v Eurdpe.
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5. Hodnotenia posiudia vykonnost programu ISA? vzhladom na plnenie cielov stanovenych v ¢ldnku 1 ods. 1
a dodrziavanie zdsad stanovenych v ¢ldnku 4 pism. b). Plnenie cielov sa meria najmid z hladiska poctu kltucovych
faktorov umoziujicich interoperabilitu a poctu podpornych ndstrojov pre orgdny verejnej sprdvy, ktoré boli verejnej
sprave v Eurdpe poskytnuté a ktoré sa v jej rdmci vyuzZivaji. Ukazovatele na meranie vysledku a vplyvu programu ISA?
sa vymedzia v priebeznom pracovnom programe.

6.  Pri hodnoteniach sa preskimajii prinosy akcii pre Uniu z hladiska pokroku spolocnych politik, uréia sa oblasti
potencidlneho prekryvania a presktima sa stlad s oblastami, v ktorych je potrebné zlepSenie, a overia sa synergie
s ostatnymi iniciativami Unie, najmd s NPE.

Hodnotenia postdia vyznam akcii programu ISA? pre miestne a regiondlne orgdny s cielom zlepSovat interoperabilitu
organov verejnej spravy a tcinnost poskytovania verejnych sluzieb.

7. Hodnotenia obsahuji podla potreby informdcie tykajtce sa:

a) kvantifikovatelnych a kvalifikovatelnych prinosov, ktoré rieSenia interoperability prindsaji prostrednictvom
prepojenia IKT s potrebami koncovych pouzivatelov;

b) kvantifikovate[ného a kvalifikovatelného vplyvu interoperabilnych rieseni zaloZzenych na IKT.

8. Dokoncené alebo pozastavené akcie nadalej podliehaji celkovému hodnoteniu programu. Monitoruji sa z hladiska
ich postavenia v rdmci oblasti interoperability v Eurépe a hodnotia sa z hladiska miery prijatia pouzivatelmi, vyuZzivania
a opdtovnej pouzitelnosti.

Cldnok 14

Medzindrodnd spoluprica

1. Ucast v programe ISA? je otvorend aj pre ostatné krajiny Eurépskeho hospoddrskeho priestoru a kandiddtske
krajiny v rimci ich prisluinych dohod s Uniou.

2. Podporuje sa spoluprica s ostatnymi tretimi krajinami a medzindrodnymi organiziciami alebo subjektmi, najmi
v ramci euro-stredozemského partnerstva a Vychodného partnerstva a so susednymi krajinami, najmi krajinami
zdpadného Balkdnu a ¢iernomorského regionu. Suvisiace naklady sa nehradia z programu ISA2

3. Program ISA? podla potreby podporuje opitovné vyuzivanie svojich rieSeni tretimi krajinami.

Cldnok 15
Iniciativy mimo Unie

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné p011t1ky Unie, rieenia interoperability vytvorené alebo prevddzkované v rdmci
programu ISA? mozu byt pouzité iniciativami mimo Unie na nekomercné tcely, p0k1al vieobecnému rozpoétu Unie
nevzniknt dodato¢né naklady a ak nie je ohrozeny zdkladny ciel Unie v stvislosti s riesenim interoperability.

Cldnok 16
Ochrana ddajov

Spracovanie osobnych tdajov v rdmci rieSeni prevadzkovanych v rdmci programu ISA? musi byt v stlade so zdsadami
a ustanoveniami uvedenymi v smernici 95/46/ES, smernici 2002/58/ES a nariadeni (ES) ¢. 45/2001.
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Cldnok 17
Finan¢né ustanovenia
1. Finan¢né krytie na vykondvanie programu ISA? na obdobie jeho uplatiiovania je 130 928 000 EUR.
2. Ro¢né rozpoctové prostriedky schvaluje Eurdpsky parlament a Rada v medziach viacro¢ného finan¢ného rdmca.

3. Finan¢né prostriedky pridelené na program ISA? moZu pokryvat aj vydavky na pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti, ktoré sa musia pravidelne vykondvat v zdujme riadenia programu
a dosiahnutia jeho cielov.

Cldnok 18
Nadobudnutie ¢innosti
Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost tretim diiom po jeho uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2020.

Bez ohladu na druhy odsek tohto ¢ldnku, sa ¢linok 13 uplatiiuje od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2021.

V Strasburgu 25. novembra 2015

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ N. SCHMIT
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2241
z 1. decembra 2015,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Portugalska zakazuje lov makrely atlantickej
v zénach VIIIc, IX a X a vo vodich Unie oblasti CECAF 34.1.1

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), a najmi na
jeho ¢lénok 36 ods. 2,

kedze:
(1) Nariadenim Rady (EU) 2015/104 (3) sa stanovuji kvéty na rok 2015.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3tdtu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
¢lenskom $tdte vycerpala kvéta pridelend na rok 2015.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty

Rybolovnd kvota pridelend ¢lenskému §titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2015 sa povaZzuje za vyCerpand odo dnia uvedeného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné ¢innosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

() Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. janudra 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovujt rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcif ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v urcitych voddch nepatriacich Unii, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 43/2014 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EV) & 779]2014 (U.v.EUL 22, 28.1.2015,s. 1).
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Clénok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobiida t¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 59/TQ104
Clensky $tat Portugalsko
Populacia MAC/8C3411
Druh makrela atlantickd (Scomber scombrus)
Zéna z6ny Ve, IX a X; vody Unie oblasti CECAF 34.1.1
Zékaz platny od 11.10.2015
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2242
z 1. decembra 2015,
ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Spanielska zakazuje lov miefiovca eurépskeho vo
vodich Unie a v medzindrodnych vodidch zén V, VI a VII
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), a najmd na
jeho ¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:
(1) Nariadenim Rady (EU) 13672014 () sa stanovuji kvéty na rok 2015.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
¢lenskom $tdte vycerpala kvéta pridelend na rok 2015.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvoty
Rybolovna kvéta pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2015 sa povaZuje za vycerpand odo dila uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského §titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom ¢lenskom $tite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji rybolovné ¢innosti tykajice sa populacie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3

Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 1.
() Nariadenie Rady (ES) ¢. 13672014 z 15. decembra 2014, ktorym sa na roky 2015 a 2016 stanovujii rybolovné moznosti pre rybarske
plavidld Unie, pokial ide o ur¢ité populdcie hlbokomorskych ryb (U. v. EUL 366, 20.12.2014, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 61/DSS
Clensky stét Spanielsko
Populacia GFB/567-
Druh miefiovec eur6psky (Phycis blennoides)
Zébna vody Unie a medzinirodné vody zén V, VI a VII
Zékaz platny od 14.10.2015




4.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 318/21

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2243
z 1. decembra 2015,
ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Belgicka zakazuje lov rajovitych vo vodich Unie
z6n Vla, VIb, VIla — ca Vlle - k
EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), a najmd na
jeho ¢lanok 36 ods. 2,

kedze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) 2015/104 () sa stanovujii kvoty na rok 2015.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populacii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
¢lenskom $tate vycerpala kvota pridelend na rok 2015.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvoty
Rybolovnd kvota pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2015 sa povaZuje za vycerpand odo dila uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidldm plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom ¢lenskom $tite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji rybolovné ¢innosti tykajice sa populacie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

() Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. janudra 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovujt rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcif ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v urcitych voddch nepatriacich Unii, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 43/2014 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EV) & 779]2014 (U.v.EUL 22, 28.1.2015,s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 62/TQ104
Clensky stét Belgicko
Populacia SRX/67AKXD
Druh rajovité (Rajiformes)
Zéna vody Unie zén Vla, VIb, Vila — ¢ a VIle - k
Zékaz platny od 17.10.2015
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2244
z 3. decembra 2015,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) & 543/2011, pokial ide o spastacie drovne pre
dodato¢né cld na urcité druhy ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 183 pism. b),

kedZze:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 543/2011 () sa stanovuje dohlad nad dovozom vyrobkov uvedenych
v prilohe XVII k danému nariadeniu. Uvedeny dohlad sa vykondva v stlade s pravidlami stanovenymi v
¢lanku 308d nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 ().

(2)  Na ucely uplatiiovania ¢ldnku 5 ods. 4 Dohody o polnohospodarstve (*) uzatvorenej v rdmci Uruguajského kola
multilaterdlnych obchodnych rokovani a na zdklade poslednych dostupnych tidajov za roky 2012, 2013 a 2014
by sa od 1. novembra 2015 mala zmenit sptstacia tiroven pre uplatiiovanie dodato¢nych ciel na urcité druhy
ovocia a zeleniny.

3 Vykonavacie nariadenie (EU) ¢ 543/2011 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit. Z dévodov
y y sa p p ] p
prehladnosti je vhodné nahradit celii prilohu XVIII k danému nariadeniu.

(4)  Kedze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizovanych
tdajov, malo by toto nariadenie nadobudniif ti¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha XVIII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢ 543/2011 sa nahridza textom uvedenym v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 3. decembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia a zeleniny (U. v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1).

() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jdla 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kodex Spolocenstva (U. v. ESL 253,11.10.1993,s. 1).

() U.v.ESL336,23.12.1994,. 22.
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PRILOHA

LPRILOHA XVIII

DODATOCNE DOVOZNE CLA: HLAVA IV KAPITOLA I ODDIEL 2

Bez toho, aby boli dotknuté pravidld interpreticie kombinovanej nomenklatiry, sa opis vyrobkov povazuje len za
orientacny. Rozsah posobnosti dodato¢nych ciel je na acely tejto prilohy uréeny rozsahom pdsobnosti ¢iselnych znakov
KN v case prijatia tohto nariadenia.

Poradové x Spistacia
< Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie uplatiovania droverl
cislo y
(v tondch)
78.0015 0702 00 00 rajciaky od 1. oktdbra 2015 do 31. mdja 2016 451 045
78.0020 od 1. jana 2016 do 30. septembra 2016 29 768
78.0065 0707 00 05 uhorky 3aldtové od 1. médja 2016 do 31. okt6bra 2016 16 093
78.0075 od 1. novembra 2015 do 30. aprila 2016 13 271
78.0085 0709 91 00 articoky od 1. novembra 2015 do 30. jina 2016 16 157
78.0100 0709 93 10 cukety od 1. janudra 2015 do 31. decembra 263 359
2015 258 846
od 1. janudra 2016 do 31. decembra
2016
78.0110 0805 10 20 pomarance od 1. decembra 2015 do 31. mdja 2016 713 508
78.0120 0805 20 10 klementinky od 1. novembra 2015 do konca februdra 267 618
2016
78.0130 0805 20 30 mandarinky (vrdtane tangerinok a sat- | od 1. novembra 2015 do konca februdra 105 541
0805 20 50 sumov); wilkingy a podobné citru- | 2016
sové hybridy
0805 20 70
0805 20 90
78.0155 0805 50 10 citrény od 1. juna 2015 do 31. decembra 2015 302 950
od 1. jina 2016 do 31. decembra 2016 293 087
78.0160 od 1. janudra 2016 do 31. mdja 2016 65 269
78.0170 0806 10 10 stolové hrozno od 21. jala 2015 do 20. novembra 2015 68 450
78.0175 0808 10 80 jablkd od 1. janudra 2016 do 31. augusta 2016 667 666
78.0180 od 1. septembra 2015 do 31. decembra 464 902
2015 54155

od 1. septembra 2016 do 31. decembra
2016




4.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 318/25
Poradové - Spustacia
- Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie uplatiiovania drover
¢islo y
(v tondch)
78.0220 0808 30 90 hrusky od 1. janudra 2016 do 30. aprila 2016 170 513
78.0235 od 1. jula 2015 do 31. decembra 2015 235 468
od 1. jula 2016 do 31. decembra 2016 118 018
78.0250 0809 10 00 marhule od 1. juna 2016 do 31. jula 2016 5422
78.0265 0809 29 00 Ceresne okrem vi$ni od 21. médja 2016 do 10. augusta 2016 29 831
78.0270 0809 30 broskyne vratane nektdriniek od 11. jina 2016 do 30. septembra 2016 4701
78.0280 0809 40 05 slivky od 11. jina 2016 do 30. septembra 2016 17 825¢
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2245
z 3. decembra 2015,

ktorym sa dvestotridsiaty deviatykrdt meni nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladd
niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom
spojenym so sietou al-Kdida

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtce
opatrenia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym so siefou al-Kdida ('), a najmi na jeho ¢ldnok 7
ods. 1 pism. a), ¢ldnok 7a ods. 1 a ¢ldnok 7a ods. 5,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 881/2002 sa uvddza zoznam os0b, skupin a subjektov, na ktoré sa podla
uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(2)  Dna 14. oktobra 2015 sankény vybor Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov rozhodol o zmene
jedného zdznamu v zozname os0b, skupin a subjektov, na ktoré by sa malo vzfahovat zmrazenie finan¢nych
prostriedkov a hospoddrskych zdrojov. Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov 26. oktébra,
12. novembra a 25. novembra 2015 rozhodla o vypusteni celkovo Styroch zdznamov z tohto zoznamu.
Bezpe¢nostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov dalej 30. novembra 2015 rozhodla o zaradeni jedného
nového zdznamu do uvedeného zoznamu. Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 by sa preto mala zodpove-
dajicim sposobom aktualizovat.

(3) S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, toto nariadenie by malo
nadobudnat Gcinnost okamzZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 3. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.ESL139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa meni takto:
1. Pod nadpis ,Fyzické osoby* sa dopliia tento ziznam:

,Emrah Erdogan [alias a) Imraan Al-Kurdy, b) Imraan, ¢) Imran, d) Imran ibn Hassan, e) Salahaddin El Kurdy,
f) Salahaddin Al Kudy, g) Salahaddin Al-Kurdy, h) Salah Aldin, i) Sulaiman, j) Ismatollah, k) Ismatullah, 1) Ismatullah
Al Kurdy]. Datum narodenia: 2. 2. 1988 Miesto narodenia: Karliova, Turecko. Adresa: vdzenie Werl, Nemecko (od
méja 2015). Stétna prislusnost: Nemecko. Pas ¢. BPA C700RKL8R4 (nemecké ndrodné identifikacné &islo vydané
18. februdra 2010, platnost sa skon&i 17. februdra 2016). Dalsie informécie: a) fyzicky opis: farba o¢i hnedd, farba
vlasov hnedd, pevnej postavy, hmotnost: 92 kg, vyska: 176 cm, materské znamienko na pravej Casti chrbta. b) meno
matky: Emine Erdogan. ¢) meno otca: Sait Erdogan.”

2. Z&znam ,Abu Bakar Ba'asyir [alias a) Baasyir, Abu Bakar, b) Bashir, Abu Bakar, c) Abdus Samad, d) Abdus Somad].
Datum narodenia: 17. 8. 1938. Miesto narodenia: Jombang, Vychodnd Jdva, Indonézia. Stdtna prislusnost:
indonézska“ sa pod nadpisom ,Fyzické osoby“ nahrddza takto:

,Abu Bakar Ba'asyir [alias a) Baasyir, Abu Bakar, b) Bashir, Abu Bakar, c) Abdus Samad, d) Abdus Somad]. Détum
narodenia: 17. 8. 1938. Miesto narodenia: Jombang, Vychodnd Java, Indonézia. Adresa: Indonézia (vo vizeni). Stdtna
prislusnost: indonézska.”

3. Pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa vypustaji tieto zdznamy:

a) ,Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias a) Abu Khalid, b) Abu Ja'far, ¢) Mohamed El Islambouli]. Adresa:
a) Pakistan, b) Afganistan. Ddtum narodenia: 21. 1. 1957. Miesto narodenia: El-Minya, Qena Egypt. Stitna
prislusnost: egyptskd. Dalsie informécie: a) Meno otca je Shawki al-Islambolly; b) ¢len hnutia Egyptian Islamic
Jihad. Datum zaradenia do zoznamu podla ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 29. 9. 2005."

b) ,Mohamed Amine Akli [alias a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, ¢) Kali Sami, d) Elias]. Adresa: AlzZirsko.
Miesto narodenia: Bordj el Kiffane, Alzirsko. Ddtum narodenia: 30. 3. 1972. Stdtna prislusnost: Alzirsko. Dalsie
informdcie: a) Meno otca je Lounes; b) meno matky je Kadidja; ¢) zdkaz vstupu do schengenského priestoru.
d) deportovany zo Spanielska do Alzirska v auguste 2009. Détum zaradenia do zoznamu podla ¢lénku 2a ods. 4
pism. b): 25. 6. 2003.“

¢) ,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari [alias a) Hichem Abu Hchem, b) Ayari Chihbe, ¢) Ayari Chied,
d) Adam Hussainy, €) Hichem, f) Abu Hichem, g) Moktar]. Adresa: Via Bardo, Tunis, Tunisko. Ddtum narodenia:
19. 12. 1965. Miesto narodenia: a) Tunis, Tunisko; b) Grécko. Stitna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu:
1246084 (tunisky cestovny pas vydany 10. 6. 1996, jeho platnost sa skoncila 9. 6. 2001). Dalsie informécie:
a) vydany z Talianska do Alzirskal3. aprila 2006; b) meno matky je Fatima al-Tumi, c) zdkaz vstupu do
schengenského priestoru. Datum zaradenia do zoznamu podla ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 25. 6. 2003.

d) ,Nazih Abdul Hamed Nabih Al-Ruqai’i [alias a) Anas Al-Liby; b) Anas Al-Sibai; ¢) Nazih Abdul Hamed Al-Raghie].
Adresa: Al Nawafaliyyin, Jarraba Street, Tagsim Al Zuruq, Tripolis, Libyjskd arabskd dzamahirija. Datum
narodenia: a) 30. 3. 1964 b) 14. 5. 1964. Miesto narodenia: Tripolis, Libyjskd arabskd dzamahirija. Stdtna
prislusnost: Libya. Cislo cestovného pasu: 621570. Narodné identifikaéné ¢&islo: 200310/1. Ddtum zaradenia do
zoznamu podla ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 17. 10. 2001.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2246
z 3. decembra 2015

o podrobnych ustanoveniach tykajicich sa systému registranych &isel uplatiiovaného na register
eurépskych politickych strin a eurépskych politickych nadéicii a informécii poskytovanych
v Standardnych vypisoch z registra

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atbmovd energiu,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 1141/2014 z 22. oktébra 2014 o $tatiite
a financovani eurépskych politickych strdn a eurépskych politickych naddcii ('), a najmad na jeho ¢lanok 7 ods. 3,

kedZe:

(1) Je potrebné 3pecifikovat podrobnosti systému registracnych cisel pre eurdpske politické strany a eurdpske
politické nadécie.

(2)  Je potrebné 3pecifikovat obsah a formdt $tandardného vypisu z registra, ktory sa md na poZziadanie spristupnit
tretim strandm. Uvedeny Standardny vypis by mal obsahovat klti¢ové informécie tykajiice sa prislusnej eurépskej
politickej strany alebo eurdpskej politickej nadacie.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ si v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla cldnku 37
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuje systém registra¢nych ¢isel, ktory sa md uplatiiovat na register eurdpskych politickych
strdn a eurdpskych politickych naddcii (dalej len ,register), ako aj obsah a formdt Standardnych vypisov z daného
registra, ktoré sa na poziadanie poskytuji tretim stranam.

Cldnok 2
Systém registraénych ¢isel

1. Kazda eurdpska politickd strana a eurpska politickd naddcia maji osobitné registracné ¢islo v stlade s chronolo-
gickym poradim prijimania Ziadosti.

2. Registracné &islo pozostdva z dvoch zloziek:
a) eurdpske identifika¢né &islo;

b) vnitrostatne identifikacné islo, ktoré nasleduje za eur6pskym identifikaénym cislom, ak clensky $tat sidla eurdpskej
politickej strany alebo eurdpskej politickej naddcie pouziva svoj vlastny, sibezny systém registraénych ¢isel.

3. Formidt ¢isla je stanoveny v prilohe L.

() U.v.EUL317,4.11.2014,s. 1.
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Cldnok 3
Standardné vypisy

1. V standardnych vypisoch z registra sa poskytuju tieto informdcie tykajiice sa prislusnej eur6pskej politickej strany
alebo eurdpskej politickej naddcie:

a) typ subjektu: eurdpska politickd strana a eurépska politickd nadacia;

b) registra¢né ¢islo pridelené tradom v stilade s ¢lankom 2;

c) cely ndzov, skratka a logo;

d) clensky stat, v ktorom ma eurdpska politickd strana alebo eurdpska politickd nadacia svoje sidlo;

e) v pripadoch, ked ¢lensky §tit, v ktorom sa sidlo eurdpskej politickej strany alebo eurdpskej politickej nadécie
nachddza, zabezpecuje stibeznt registriciu: ndzov, adresa a pripadne webové stranka registra¢ného organu;

f) adresa sidla, korespondencnd adresa (ak je odlisnd), e-mailové adresa a pripadne webovi stranka;

g) datum registricie ako eurdpska politickd strana alebo eurépska politickd naddcia a pripadne ddtum zrusenia
registracie;

h) ak bola eurdpska politickd strana alebo eurdpska politickd naddcia vytvorend zmenou zo subjektu registrovaného
v ¢lenskom $tdte: Giplny ndzov a pravny $tatit takéhoto subjektu, vratane vSetkych vnutrostatnych registraénych ¢isel;

i) ddtum prijatia stanov a dtum akychkolvek zmien stanov;
j) vyluéne v pripade eurdpskych politickych stran:
— zoznam ¢lenskych stran,
— pocet ¢lenov eurdpskej politickej strany resp. jej clenskych stran, ktorf st ¢lenmi Eurépskeho parlamentu,
— ndzov a registra¢né &islo pripadnej pridruzenej eurdpskej politickej nadécie;
k) vylu¢ne v pripade eurdpskych politickych nadacii:
— zoznam ¢lenskych organizdcii,
— ndzov a registra¢né Cislo pripadnej pridruzenej eur6pskej politickej strany;

) meno predsedu a osob, ktorym boli zverend pravomoc administrativneho, finan¢éného a pravneho charakteru, pricom
sa jasne uvedie ich sposobilost a pravomoci, ¢i uz individudlne alebo kolektivne, zastupovat subjekt vo vztahu
k tretim strandm a v sidnom konani.

2. Formit $tandardného vypisu je stanoveny v prilohe IL.

Cldnok 4
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 3. decembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA I

Formit registracného &isla

pre eurdpske politické strany:
EUPP x CS
alebo

EUPP x CS y

pre eurdpske politické naddcie:
EUPF x CS$

alebo

EUPF x CS y,

pricom ,x“ je &slo pridelené dradom v chronologickom poradi dorucovania Ziadosti, ,CS“ je dvojpismenovy kéd
¢lenského statu sidla () a ,y* predstavuje vnuatrostatny registraény kod, ked existuje.

(") Medzindrodnd organizécia pre normalizdciu (ISO) (kéd ISO 3166 alfa-2), s vynimkou Grécka a Spojeného kralovstva, pri ktorych by sa
mali pouzit skratky EL a UK.
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PRILOHA II

Formit $tandardnych vypisov

V pripade eurdpskych politickych strdn

Standardny vypis z registra eurépskych politickych strin a eurépskych politickych nadacii

vydany Uradom pre eurépske politické strany a eurépske politické nadécie zriadenym podla ¢linku 6 nariadenia

(EU, Euratom) ¢. 1141/2014
(postova adresa tradu)

Informacie z registra z dna (ddtum)

Informdcie z registra

= Opis (alebo ddaj ,neuplatiiuje sa“)
1 Typ subjektu eurdpska politickd strana
2 Registra¢né ¢islo (1)
3 a) | Datum registracie
b) | Datum zruSenia registracie (?)
4 | Uplny nazov
5 Skratka
6 Logo
7 | Clensky 3tat, v ktorom sa nachddza sidlo strany
8 | Adresa sidla strany
9 | Korespondencnd adresa (ak je odlisnd)
10 | Webova strdnka
11 | E-mailova adresa
12 | Ddtum prijatia stanov
13 | Datumy akychkolvek zmien stanov
14 | Zoznam clenskych stran
(Gplny ndzov a druh ¢lenstva)
15 | Pocet ¢lenov eurdpskej politickej strany resp. jej clenskych stran,
ktori st ¢lenmi Eur6pskeho parlamentu
16 | Meno predsedu
17 | Mend osdb, ktorym boli zverend pravomoc administrativneho, fi-

nan¢ného a prévneho charakteru, s tdajom o ich sposobilosti
a pravomociach, ¢ uz individudlnych alebo kolektivnych, zastupo-
vat subjekt vo vztahu k tretim strandm a v siidnom konani (3)
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[

Opis

Informdcie z registra
(alebo tdaj ,neuplatiiuje sa“)

18

Uplny ndzov a registraéné &islo kazdej pridruzenej eurdpskej poli-
tickej nadacie

19

Ked clensky §tdt, v ktorom sa nachddza sidlo strany, zabezpecuje
subeznd registriciu: ndzov, adresa a webova strinka prislusného
registracného organu (%)

20

Ked bola eurdpska politickd strana vytvorend zmenou z vniitro-
Stdtneho subjektu:

— Uplny nazov ()

— Prdvny $tatat (%)

— Vnitrodtitne registracné ¢islo (%)

povodného subjektu

() Registracné &islo pridelené iradom v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2015/2246; ked sa uplatiiuje stbezny vniitro-
Statny systém registracnych Cisel, vnutrostatne registracné ¢islo je poslednym prvkom tohto registracného ¢isla (vetky znaky nasle-

dujice po dvojpismenovom kdde krajiny) a prislusny orgdn je uvedeny v polozke 19.

() Ak v case vyhotovovania tohto vypisu subjekt uz nemd Statiit eurdpskej politickej strany v stilade s nariadenim (EU, Euratom)
¢. 1141/2014, vypis poskytuje informdcie nachddzajiice sa v registri k dadtumu zrusenia registracie.
() Urad nie je prislusnym organom na potvrdenie zdkonnosti alebo tiplnosti tohto tdaju; poskytnuté informécie zodpovedaj informa-
cidm, ktoré sa v sticasnosti nachddzaji v registri.

V pripade eurdpskych politickych naddcii:

Standardny vypis z registra eurdpskych politickych strin a eurépskych politickych nadécii

(EU, Euratom) ¢. 11412014
(postové adresa tiradu)

Informdcie z registra z dna (ddtum)

vydany Uradom pre eurépske politické strany a eurépske politické nadécie zriadenym podla ¢linku 6 nariadenia

[

Opis

Informdcie z registra
(alebo tdaj ,neuplatiiuje sa®)

1 Typ subjektu eurdpska politickd naddcia
2 Registracné ¢islo (1)
3 a) | Datum registracie
b) | Ddtum zrudenia registricie (?)
4 | Uplny ndzov
5 | Skratka
6 Logo
7 | Clensky $tat, v ktorom sa nachddza sidlo strany
8 | Adresa sidla nadacie
9 | KoreSpondencnd adresa (ak je odlisnd)
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¢ Opis Informdcie z registra
: p (alebo udaj ,neuplatiiuje sa“)
10 | Webova strdnka
11 | E-mailovd adresa
12 | Datum prijatia stanov
13 | Datumy akychkolvek zmien stanov
14 | Zoznam ¢lenskych organizécii ((plny ndzov a druh ¢lenstva)
15 | Meno predsedu
16 | Mend osob, ktorym boli zverend pravomoc administrativneho, fi-
nancného a pravneho charakteru, s tdajom o ich sposobilosti
a pravomociach, ¢i uz individudlnych alebo kolektivnych, zastupo-
vat subjekt vo vztahu k tretim strandm a v stidnom konani (3)
17 | Uplny nézov a registraéné &islo pridruzenej eurdpskej politickej
strany
18 | Ked ¢lensky $tdt, v ktorom sa nachddza sidlo nadécie, zabezpecuje
subeznt registriciu: ndzov, adresa a webovd stranka prislusného
registracného orgdnu (%)
19 | Ked bola eurdpska politickd naddcia vytvorend zmenou z vnitro-

stdtneho subjektu:

— Uplny nédzov (%)

— Prévny Statat (3)

— Vniitrostatne registracné &islo (?)
povodného subjektu

Registraéné Cislo pridelené Gradom v siilade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2015/2246; ked sa uplatiiuje sibezny vniitro-
Statny systém registracnych &isel, vndtrostitne registracné ¢islo je poslednym prvkom tohto registratného ¢isla (vSetky znaky nasle-

dujtice po dvojpismenovom kdde krajiny) a prislusny orgédn je uvedeny v polozke 18.

Ak v case vyhotovovania tohto vypisu subjekt uz nemd Statiit eurdpskej politickej naddcie v sdlade s nariadenim (EU, Euratom)
¢. 1141/2014, vypis poskytuje informdcie nachddzajice sa v registri k ddtumu zrusenia registricie.
Urad nie je prislusnym organom na potvrdenie zdkonnosti alebo tiplnosti tohto tidaju; poskytnuté informéacie zodpovedajt informd-
cidm, ktoré sa v sticasnosti nachddzaji v registri.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2247
z 3. decembra 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 3. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 50,2
MA 87,0
77 68,6
0707 00 05 AL 57,9
MA 93,3
TR 150,4
77 100,5
0709 93 10 AL 80,9
MA 75,0
TR 155,0
77 103,6
0805 10 20 MA 83,9
TR 50,5
9)'¢ 52,1
ZA 53,1
77 59,9
0805 20 10 MA 76,3
77 76,3
0805 20 30, 0805 20 50, TR 85,2
0805 20 70, 0805 20 90 77 85,2
0805 50 10 TR 106,5
77 106,5
0808 10 80 CA 159,0
CL 85,8
MK 28,7
Us 118,0
ZA 96,9
77 97,7
0808 30 90 BA 86,0
CN 97,5
TR 1423
77 108,6

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklattry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,iné¢ho povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/2248
z 28. oktdbra 2015

o mobilizécii ndstroja flexibility na okamZité rozpoctové opatrenia v rdmci eurépskej migraénej
agendy

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou

o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych otdzkach a riadnom finanénom hospoddreni (), a najmi na jej
bod 12,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Podla ¢lanku 11 nariadenia Rady (EU, Euratom) & 13112013 () mozno mobilizovat nistroj flexibility v ramci
ro¢ného stropu 471 miliénov EUR (v cendch v roku 2011) s cielom umoznit financovanie jasne identifikovanych
vydavkov, ktoré nemozno financovat v rdmci stropov, ktoré si k dispozicii pre jeden alebo viacero inych
okruhov.

(2)  Po preskiimani vietkych moznosti na prerozdelenie rozpoctovych prostriedkov v ramci stropu vydavkov pre
okruh 3 (Bezpecnost a obcianstvo) sa javi ako nevyhnutné mobilizovat ndstroj flexibility na doplnenie financovania
v ramci vdeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie na rozpoctovy rok 2015 o 66,1 milidna EUR na financovanie
opatreni v oblasti migracie.

(3)  Platobné rozpoctové prostriedky, ktoré zodpovedaji mobilizdcii ndstroja flexibility, predstavuji sumu
52,9 miliéna EUR na rok 2016 a 13,2 miliéna EUR na rok 2017,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V rdmci vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie na rozpoctovy rok 2015 sa ndstroj flexibility vyuZzije na poskytnutie
sumy vo vyske 66,1 miliéna EUR vo viazanych rozpoctovych prostriedkoch v okruhu 3 (Bezpecnost a obcianstvo).

Této suma sa pouZije na financovanie opatreni na rieSenie uteceneckej krizy.

Platobné rozpoctové prostriedky, ktoré zodpovedaji mobilizdcii ndstroja flexibility, predstavuji sumu 52,9 miliéna EUR
na rok 2016 a 13,2 miliéna EUR na rok 2017.

() U.v.EUC 373,20.12,2013,s. 1.
() Nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢ 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacrocny finanény rdmec na roky
2014-2020 (U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 884).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Strasburgu 28. oktébra 2015

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu

predseda
N. SCHMIT
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/2249
z 3. decembra 2015,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/486/SZBP o poradnej misii Europskej tinie pre reformu sektora
civilnej bezpecnosti na Ukrajine (EUAM Ukraine)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najma na jej ¢lanok 28, ¢lanok 42 ods. 4 a ¢lanok 43 ods. 2,
so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,

kedze:

(1)  Rada 22. jula 2014 prijala rozhodnutie 2014/486/SZBP (') o poradnej misii Eurdpskej tinie pre reformu sektora
civilnej bezpe¢nosti na Ukrajine (EUAM Ukraine).

(2)  Rada 17. novembra 2014 rozhodla prostrednictvom rozhodnutia 2014/800/SZBP (}) o zacati misie EUAM
Ukraine 1. decembra 2014 a zmene rozhodnutia 2014/486/SZBP s cielom stanovif pre misiu EUAM Ukraine
referenénd sumu na obdobie do 30. novembra 2015.

(3)  Rozhodnutie 2014/486/SZBP by sa malo zmenit s cielom stanovit referenénd sumu na obdobie od 1. decembra
2015 do 30. novembra 2016.

(4)  Okrem toho by sa rozhodnutie 2014/486/SZBP malo zmenit s cielom predizit mandat misie EUAM Ukraine
o jeden rok,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2014/486/SZBP sa tymto meni takto:
1. V &anku 14 ods. 1 sa doplna tento pododsek:

,Referen¢nd suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou EUAM Ukraine na obdobie od 1. decembra 2015
do 30. novembra 2016 je 14 400 000 EUR.“

2. V clanku 19 sa druhy odsek nahrddza takto:
,Uplatiiuje sa do 30. novembra 2017.%

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. decembra 2015.

V Bruseli 3. decembra 2015

Za Radu

predseda
F. BRAZ

() Rozhodnutie Rady 2014/486/SZBP z 22. jila 2014 o poradnej misii Eur6pskej tinie pre reformu sektora civilnej bezpecnosti na Ukrajine
(EUAM Ukraine) (U.v. EUL 217, 23.7.2014, 5. 42).

(*) Rozhodnutie Rady 2014/800/SZBP zo 17. novembra 2014, ktorym sa za¢ina poradnd misia Eurépskej tinie pre reformu sektora civilnej
bezpecnosti na Ukrajine (EUAM Ukraine) a ktorym sa meni rozhodnutie 2014/486/SZBP (U.v.EUL 331,18.11.2014,s. 24).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/2250
z 26. novembra 2015,

ktorym sa potvrdzuji alebo menia priemerné Specifické emisie CO, a cielové hodnoty

Specifickych emisii pre nové lahké dzitkové vozidld za kalenddrny rok 2014 podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 510/2011

[ozndmené pod cislom C(2015) 8346]

(Iba anglické, francizske, estonske, holandské, nemecké, pol'ské, portugalské, svédske a talianske znenie je
autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 510/2011 z 11. méja 2011, ktorym sa stanovuju
emisné normy pre nové lahké uzitkové vozidld ako sucast mtegrovaneho pristupu Unie na zniZenie emisii CO,
z lahkych vozidiel ('), a najmi na jeho ¢ldnok 8 ods. 6 a ¢ldnok 10 ods. 1,

kedZe:

(1)  Komisia je podla ¢lanku 8 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 510/2011 kazd)'f rok povinnd potvrdit alebo zmenit
priemerné $pecifické emisie CO, a cielovii hodnotu spec1ﬁckych emisii za kazdého vyrobcu lahkych u21tkovych
vozidiel v Unii. Na tomto zdklade m4 Komisia urcit, & vyrobcovia a zdruZenia vyrobcov vytvorené v sulade
s ¢lankom 7 ods. 1 uvedeného nariadenia dodrzali cielové hodnoty $pecifickych emisii podla ¢linku 4
uvedeného nariadenia.

(2)  Podla ¢linku 4 nariadenia (EU) ¢. 510/2011 st priemerné $pecifické emisie vyrobcov za rok 2014 vypoditané
v stlade s tretim odsekom uvedeného clanku, pricom sa vezme do tvahy 70 % novych lahkych dzitkovych
vozidiel predmetného vyrobcu, zaregistrovanych v danom roku.

(3)  Podrobné udaje, ktoré sa pouzijii na vypocet priemernych S$pecifickych emisii a cielovych hodnét $pecifickych
emisif, si uvedené v Casti A bode 1 a Casti C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 510/2011 a st zaloZené na pocte
registracii novych lahkych tzitkovych vozidiel v ¢lenskych $titoch v priebehu predchddzajiceho kalenddrneho
roka.

(4)  V pripade, Ze st lahké wzitkové vozidld typovo schvilené v rdmci v1acstupnoveho procesu, v Casti B bode 7
prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 510/2011 sa vyzaduje, aby bol za emisie CO, dokon¢ovaného vozidla zodpovedny
vyrobca zdkladného vozidla.

(5)  Udaje za rok 2014 predlozila Komisii vicsina c¢lenskych $titov do terminu stanoveného v sdlade s clinkom 8
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 510/2011, ktorym je 28. februdr 2015. Ak z overenia tidajov zo strany Komisie bolo
zrejmé, Ze niektoré tdaje chybali alebo boli zjavne nespravne, Komisia sa obrétila na dotknute ¢lenské $tity a na
zdklade dohody s tymito ¢lenskymi $tatmi Gdaje prislusnym sposobom upravila alebo doplnila. Ak nebolo mozné
dospiet k dohode s ¢lenskym §tdtom, predbezné tdaje tohto ¢lenského 3tdtu neboli upravené.

(6)  Komisia 13. mdja 2015 uverejnila predbezné tidaje a 64 vyrobcom ozndmila predbeiné vypocty ich priemernych
$pecifickych emisii CO, v roku 2014 a ich cielové hodnoty $pecifickych emisii v sdlade s ¢lankom 8 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. 510/2011 Komisia pomadala vyrobcov, aby tieto Gdaje overili a informovali ju o akychkolvek
chybach do troch mesiacov od prijatia ozndmenia v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 5 uvedeného nariadenia. Ozndmenie
o chybdch predlozilo 23 vyrobcov.

(7)  V pripade 41 vyrobcov, ktori neozndmili Ziadne chyby v stiboroch tdajov alebo odpovedali inym spdsobom, by
sa predbezné udaje a predbezné vypocty priemernych Specifickych emisii a cielovych hodnot $pecifickych emisif
mali potvrdit bez dprav.

(8)  Komisia overila opravy, ktoré ozndmili vyrobcovia, a zodpovedajice zdévodnenia a subory tdajov primerane
upravila.

() U.v.EUL145,31.5.2011,s. 1.
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(9)  V pripade zdznamov bez zodpovedajtcich identifika¢nych ¢isiel vozidiel, v pripade ktorych chybaji identifikacné
parametre ako typ, variant, kod verzie alebo typové schvalovacie ¢islo, alebo st nesprdvne, by sa mala
zohladnovat skutocnost, Ze vyrobcovia dané zdznamy nemozu overit alebo opravit. V désledku toho je vhodné
na hodnoty emisii CO, a hodnoty hmotnosti v tychto zdznamoch uplatnit chybovy limit.

(10) Tento chybovy limit by sa mal vypocitat ako rozdiel medzi odchylkami od cielovych hodnét Specifickych emisi
vyjadreny ako cielové hodnoty $pecifickych emisif odpocitané od vypocitanych priemernych emisii vrdtane tych
registracii, ktoré vyrobcovia nemozu overit, ako aj bez nich. Bez ohladu na to, ¢i je rozdiel kladny alebo zdporny,
pripustny chybovy limit by mal vzdy zlepsit postavenie vyrobcu vzhladom na jeho cielovii hodnotu 3pecifickych
emisif.

(11) V stlade s clankom 10 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 510/2011 by sa malo vychddzat z predpokladu, Ze vyrobca
splita cielovii hodnotu spec1f1ckych emisii uvedenti v ¢lanku 4 uvedeného nariadenia, ak priemerné emisie
uvedené v tomto rozhodnut{ st niZsie nez cielovd hodnota $pecifickych emisii, vyjadrend ako negativna odchylka
od cielovej hodnoty. V pripadoch, ked priemerné emisie prekracuji cielovii hodnotu $pecifickych emisii, by sa
mal ulozit poplatok za nadmerné emisie v stlade s ¢linkom 9 nariadenia (EU) ¢. 510/2011, okrem pripadu, ked
sa na dotknutého vyrobcu vztahuje vynimka na tento ciel v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 4 alebo ¢lankom 11
uvedeného nariadenia, alebo ked je tento vyrobca ¢lenom zdruZenia v stlade s ¢lankom 7 daného nariadenia
a predmetné zdruzenie splfa cielovd hodnotu $pecifickych emisii.

(12)  V nadvaznosti na vyhldsenie spolo¢nosti Volkswagen Group z 3. novembra 2015, ktoré sa tykalo zistenia nezrov-
nalosti pri ur¢ovani tGrovni CO, v stvislosti s typovym schvdlenim niektorych vozidiel tejto spolo¢nosti, by sa
v pripade zdruZenia Volkswagen a jeho ¢lenov nemali potvrdit priemerné 3pecifické emisie CO, a cielové
hodnoty $pecifickych emisii az dovtedy, kym spolocnost Volkswagen Group neposkytne dalSie vysvetlenie.
V désledku toho by sa toto rozhodnutie nemalo vztahovat na zdruZenie Volkswagen a jeho ¢lenov (Audi AG,
Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG, Quattro GmbH, Seat S.A., Skoda Auto A.S. a Volkswagen AG).

(13) Priemerné Specifické emisie CO, z novych lahkych uzitkovych vozidiel zaregistrovanych v roku 2014, cielové
hodnoty $pecifickych emisii a rozdiel medzi tymito dvomi hodnotami by sa mali zodpovedajiicim sposobom
potvrdit alebo zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Hodnoty tykajtce sa vykonnosti vyrobcov, potvrdené alebo zmenené pre kazdého vyrobcu lahkych azitkovych vozidiel
a pre kazdé zdruzenie Vyrobcov lahkych uzitkovych vozidiel, pokial ide o kalenddrny rok 2014, v sdlade s ¢lankom 8
ods. 6 nariadenia (EU) &. 510/2011, st $pecifikované v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Hodnoty uvedené v ¢linku 10 ods. 1 pism. a) az e) nariadenia (EU) ¢ 510/2011 pre kazdého vyrobcu lahkych
uzitkovych vozidiel a pre kazdé zdruzenie vyrobcov lahkych dzitkovych vozidiel, pokial ide o kalenddrny rok 2014, sii
$pecifikované aj v prilohe k tomuto rozhodnutiu, s vynimkou stanovenou v ¢ldnku 2 ods. 4 uvedeného nariadenia pre
dotknutych vyrobcov.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené tymto jednotlivym vyrobcom a zdruZeniam vytvorenym v stilade s ¢linkom 7 nariadenia
(EU) & 510/2011:

1. Alke S.r.l
via Vigonovese 123
35127 Padova
Taliansko

2. Automobiles Citroen
Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Franctizsko
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3. Automobiles Peugeot

10.

11.

12.

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Francizsko

. AVTOVAZ JSC

Zastupenie v Unii:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres
Francizsko

. BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Francizsko

. Bayerische Motoren Werke AG

Petuelring 130
80788 Miinchen
Nemecko

. BMW M GmbH

Petuelring 130
80788 Miinchen
Nemecko

. FCA US LLC (Chrysler Group LLC)

Zastupenie v Unii:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

. CNG-Technik GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Nemecko

Automobile Dacia S.A.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franctizsko

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Nemecko

Dongfeng Motor Corporation
Zasttipenie v Unii:

Giotti Victoria Stl

Srl. Pissana Road 11/a 50021
Barberino Val D’ Elsa (Florence)
Taliansko
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13. DR Motor Company S.p.A.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

SS 85 Venafrana km 37,500
86070 Macchia d'Isernia (IS)
Taliansko

Esagono Energia S.r.l

Via Puecher 9

20060 Pozzuolo Martesana (MI)
Taliansko

FCA Italy S.p.A. (Fiat Group Automobiles S.p.A.)
Building 5 — Ground floor — Room A8N

C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

Ford Motor Company of Australia Ltd.
Zastapenie v Unii:

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Koln

Nemecko

Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Nemecko

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Nemecko

Fuji Heavy Industries Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgicko

Mitsubishi Fuso Truck & Bus Corporation
Zasttipenie v Unii:

Zastdpenie v Unii:

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Nemecko

Mitsubishi Fuso Truck Europe S.A.
Zasttpenie v Unii:

Zastdpenie v Unii:

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Nemecko
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22. LLC Automobile Plant Gaz

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Poe 2

Lahte Tartumaa
60502
Estonsko

GM Korea Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim
Nemecko

GAC Gonow Auto Co. Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Gonow Europe S.r.l.
Via Ottaviano 42
00192 Rim
Taliansko

Great Wall Motor Company Ltd.
Zastdpenie v Unii:

International Motors Limited
.M. House South Drive
Coleshill B46 1DF

Spojené kralovstvo

Hebei Zhongxing Automobile Co., Ltd.
Zastapenie v Unii:

URSUS SA Lublin,
ul. Frezer6w 7, 20-952 Lublin,
Pol'sko

Honda Motor Co., Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené krélovstvo

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
470 London Road

Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené krélovstvo

Hyundai Motor Company
Zasttipenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
Zasttipenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko
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31. Hyundai Motor Manufacturing Czech S.r.o.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach
Nemecko

Hyundai Motor India Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Isuzu Motors Limited
Zastdpenie v Unii:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12

B-2630 Aartselaar
Belgicko

IVECO S.p.A.
Via Puglia 35
10156 Torino
Taliansko

Jaguar Land Rover Limited
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF
Spojené kralovstvo

KIA Motors Corporation
Zasttipenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmBH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

KIA Motors Slovakia S.r.o.
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11

21614 Buxtehude
Nemecko

LADA France S.A.S.
13 Route Nationale 10
78310 Coignicres
Franctizsko

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Nemecko
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41. Mahindra & Mahindra Ltd.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Zastupenie v Unii:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Roma)
Taliansko

Mazda Motor Corporation
Zastdpenie v Unii:

Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

D-61440 Oberursel/Ts
Nemecko

M.E.T.B.C.
Zastdpenie v Unii:

Zastdpenie v Unii:

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Nemecko

Mia Electric S.A.S.

45, rue des Pierrieres BP 60324
79143 Ceriazay Cedex
Franctizsko

Mitsubishi Motors Corporation MMC
Zastdpenie v Unii:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Holandsko

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Holandsko

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
Zastdpenie v Unii:

Mitsubishi Motors Europe BV MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Holandsko

Nissan International SA
Zasttpenie v Unii:

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Bruxelles

Belgicko

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim
Nemecko
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50. Piaggio & C S.p.A.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Viale Rinaldo Piaggio 25
56025 Pontedera (PI)
Taliansko

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Francuzsko

Renault Trucks

99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex
Franctizsko

Ssangyong Motor Company
Zastdpenie v Unii:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1

60528 Frankfurt am Main
Nemecko

Suzuki Motor Corporation
Zastdpenie v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Nemecko

Tata Motors Limited
Zasttipenie v Unii:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
Internal Automotive Research Centre
University of Warwick

Coventry CV4 7AL

Spojené kralovstvo

Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget 60

1140 Bruxelles

Belgicko

Toyota Caetano Portugal S.A.
Avenida Vasco de Gama 1410,
4431-956 Vila Nova de Gaia
Portugalsko

Volvo Car Corporation

VAK building Assar Gabrielssons vig
SE-405 31 Goteborg

Svédsko

Zdruzenie pre: Daimler AG
Mercedesstr 137/1

Zimmer 229

70546 Stuttgart

Nemecko
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60. Zdruzenie pre: FCA Italy S.p.A.

61.

62.

63.

64.

65.

Building 5 — Ground floor - Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

Zdruzenie pre: Ford -Werke GmbH
Neihl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Nemecko

Zdruzenie pre: General Motors
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim

Nemecko

Zdruzenie pre: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

Zdruzenie pre: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Holandsko

Pool Renault

1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Franctizsko

Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 26. novembra 2015

Za Komisiu
Miguel ARIAS CANETE

clen Komisie
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PRILOHA

Tabulka 1

Hodnoty tykajiice sa vykonnosti vyrobcov potvrdené v siilade s linkom 10 nariadenia (EU) & 510/2011

A B C D E F G H I
Priemerné Cielové . Upravend . .
Né , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h)’zlka. odchylka od | Priemernd Priemernc
dzov vyrobcu L P N il 1 od cielovej e , | emisie CO,
a vynimky tréci (70 %) opra- | $pecifickych h cielovej hmotnost o
, -7 odnoty (100 %)
vené emisif hodnoty
ALKE SRL 16 0,000 222,482 | — 222,482 | — 222,482 | 2 216,56 0,000
AUTOMOBILES CI- 154 961 127,146 160,663 -33,517 | —33,517 | 1551,84 148,026
TROEN
AUTOMOBILES PEU- 154 473 124,856 160,399 -35,543 | —35,543 | 1 549,00 146,894
GEOT
AVTOVAZ JSC p7 77 210,189 137,116 73,073 72,997 1 298,64 214,805
BLUECAR SAS 121 0,000 133,522 | - 133,522 | - 133,522 | 1 260,00 0,000
BAYERISCHE MOTO- 2422 129,180 177,329 —48,149 | —48,149 | 1 731,04 141,416
REN WERKE AG
BMW M GMBH 243 142,347 190,631 -48,284 | —48,284 | 1874,07 150,222
CHRYSLER GROUP LLC P2 1318 200,728 210,825 -10,097 | -20,813 | 2 091,21 211,988
CNG- TECHNIK GMBH P3 621 116,949 152,149 - 35,200 | —35,200 | 1 460,29 125,337
AUTOMOBILE DACIA p7 21 978 120,885 135,623 -14,738 | —14,987 | 1 282,59 132,196
SA
DAIMLER AG P1 125 357 187,428 217,544 | -30,116 | —30,151 | 2 163,46 199,685
DONGFENG MOTOR DMD 324 153,270 1 174,41 162,614
CORPORATION
DR MOTOR COMPANY DMD 2 254,000 1 755,00 254,000
SRL
ESAGONO ENERGIA DMD 2 0,000 1 287,50 0,000
SRL
FIAT GROUP AUTOMO- P2 124 796 141,101 172,327 | —-31,226 | —31,230 | 1677,26 157,616
BILES SPA
FORD MOTOR COM- P3 12 338 213,167 219,493 - 6,326 - 6,333 2184,42 228,221
PANY OF AUSTRALIA
LIMITED
FORD MOTOR COM- P3 731 217,325 220,629 -3,304 - 3,304 2196,63 231,048
PANY
FORD- WERKE GMBH pP3 178 997 158,184 189,189 -31,005 | -31,028 | 1 858,57 175,294
FUJI HEAVY INDUS- DMD 52 150,500 1 585,31 157,154
TRIES LTD
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd , Upravend . .
Né . Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odgh)y/lka. odchylka od | Priemernd Priemerné
azov vyrobcu L , o o1 od cielovej S . | emisie CO,
a vynimky tracif (70 %) opra- | $pecifickych hod cielovej hmotnost 0
vené emisif odnoty hodnoty (100 %)
MITSUBISHI FUSO P1 723 235,611 245,321 -9,710 -9,710 2 462,14 241,080
TRUCK & BUS CORPO-
RATION
MITSUBISHI FUSO P1 4 236,000 241,960 -5,960 -5,960 2 426,00 237,750
TRUCK EUROPE SA
LLC AUTOMOBILE DMD 4 274,000 2271,25 290,750
PLANT GAZ
GM KOREA COMPANY P4 29 142,400 171,736 -29,336 | —29,336 | 167090 154,862
GONOW AUTO CO LTD D 74 161,000 175,000 | -14,000 | -14,000 | 113899 173,419
GREAT WALL MOTOR DMD 279 182,482 1 760,34 195,645
COMPANY LIMITED
HEBEI ZHONGXING DMD 15 205,200 1 705,20 214,800
AUTOMOBILE CO Ltd
HONDA MOTOR CO 11 147,571 192,340 | — 44,769 | —44,769 | 1892,45 174,727
LTD
HONDA OF THE UK 237 143,721 165,215 -21,494 | -21,494 | 1600,78 154,270
MANUFACTURING LTD
HYUNDAI MOTOR 1375 145,133 179,341 - 34,208 | —34,208 | 175268 163,534
COMPANY
HYUNDAI ASSAN OTO- 782 107,751 112,806 - 5,055 - 5,055 1 037,25 109,752
MOTIV SANAYI VE
HYUNDAI MOTOR MA- 1285 134,567 150,479 -15912 | —-15912 | 144233 142,786
NUFACTURING CZECH
SRO
HYUNDAI MOTOR IN- 3 110,000 121,029 -11,029 | -11,029 | 1 125,67 111,333
DIA LTD
ISUZU MOTORS LIMI- 10 810 192,379 207,105 -14,726 | —14,726 | 2 051,22 200,433
TED
IVECO SPA 31 381 218,029 244,542 -26,513 | —26,513 | 2 453,76 228,131
JAGUAR LAND ROVER D 14 517 255,021 276,930 | -21,909 | -21,909 | 2 030,51 267,020
LIMITED
KIA MOTORS CORPO- P5 1378 121,285 145,127 | —23,842 | —-123,842 | 1 384,79 132,739
RATION
KIA MOTORS SLOVA- P5 403 116,418 152,246 -35,828 | —35828 | 1461,34 129,288
KIA SRO
LADA AUTOMOBILE DMD 55 218,842 1 236,35 220,745
GMBH
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd , Upravend . .
Né . Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h}flka. odchylka od | Priemernd Priemerné
azov vyrobcu irimk , o o1 od cielovej S . | emisie CO,
a vynimky tracif (70 %) opra- | $pecifickych hod cielovej hmotnost N
vené emisif odnoty hodnoty (100 %)
LADA FRANCE P7 13 179,000 141,392 37,608 37,608 1 344,62 179,000
MAGYAR SUZUKI COR- DMD 204 114,063 1 283,70 118,029
PORATION LTD
MAHINDRA & MAHIN- DMD 178 205,573 2 099,21 210,539
DRA LTD
MAZDA MOTOR COR- DMD 335 132,235 1715,02 152,313
PORATION
M.ETB.C. P1 6 237,750 220,725 17,025 17,025 2197,67 242,167
MIA ELECTRIC SAS 9 0,000 100,094 | - 100,094 | - 100,094 900,56 0,000
MITSUBISHI MOTORS P6/D 2 368 192,202 210,000 | -17,798 | =17,798 | 1971,60 202,592
CORPORATION MMC
MITSUBISHI MOTORS P6/D 430 203,641 210,000 -6,359 -6,359 2 060,83 208,040
EUROPE BV MME
MITSUBISHI MOTORS P6/D 9711 202,875 210,000 -7,125 -7,125 1 955,90 206,504
THAILAND CO LTD
MMTH
NISSAN INTERNATIO- 39 343 140,282 191,926 -51,644 | —51,644 | 1 888,00 184,325
NAL SA
ADAM OPEL AG P4 77 322 156,975 177,176 -20,201 | -20,201 1 729,40 172,516
PIAGGIO & C SPA D 2 285 115,871 155,000 | -39,129 | -39,129 | 1093,36 145,090
RENAULT SAS p7 204 847 114,825 166,494 | —51,669 | —51,822 | 1 614,54 149,052
RENAULT TRUCKS 7 682 214,930 245,610 | —30,680 | —30,680 | 2 465,25 225,265
SSANGYONG MOTOR D 741 197,079 210,000 | -12,921 | -12,921 | 2 064,60 203,709
COMPANY
SUZUKI MOTOR COR- DMD 190 158,421 1 231,19 162,100
PORATION
TATA MOTORS LIMI- 77 191,358 209,026 -17,668 | -17,668 | 2 071,87 193,169
TED
TOYOTA MOTOR EU- 28 016 181,199 195,431 -14,232 | -14,360 | 1 925,69 192,592
ROPE NV SA
TOYOTA CAETANO DMD 662 256,985 1 940,61 259,695
PORTUGAL SA
VOLVO CAR CORPORA- 2 406 142,776 183,178 -40,402 | —-40,402 | 179394 158,808
TION
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Tabulka 2
Hodnoty tykajiice sa vykonnosti zdruZeni potvrdené v siilade s &linkom 10 nariadenia (EU) & 510/2011
A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd ) Upravend . )
p o _ Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odghylka_ odchylka od | Priemernd Priemernc
Nézov zdruZenia ZdruZenie L o 1 od cielovej S . | emisie CO
trcif (70 %) opra- | Specifickych h cielovej hmotnost on 2
, N odnoty (100 %)
vené emisif hodnoty
DAIMLER P1 126 090 187,577 217,704 | -30,127 | -30,160 | 2 165,18 199,926
FIAT GROUP AUTOMO- P2 126 114 141,520 172,730 | -31,210 | -31,253 | 1 681,59 158,184
BILES SPA
FORD- WERKE GMBH P3 192 687 160,689 191,129 | -30,440 | -30,467 | 1 879,43 178,734
GENERAL MOTORS P4 77 351 156,966 177,174 | -20,208 | -20,208 | 1 729,38 172,510
KIA P5 1781 120,066 146,738 | —26,672 | —-26,672 | 140211 131,958
MITSUBISHI MOTORS P6/D 12 509 200,650 210,000 -9,350 -9,350 1 962,48 205,817
POOL RENAULT p7 226 915 113,870 163,493 | —49,623 | —49,771 | 1 582,27 147,444

Vysvetlivky k tabulkdm 1 a 2:

Stfpec A:

Tabulka 1: ,Ndzov vyrobcu“ znamend ndzov vyrobcu, ako ho predmetny vyrobca ozndmil Komisii, alebo ak k takémuto
ozndmeniu nedoslo, ndzov zaregistrovany registraénym tradom ¢lenského $tatu.

Tabulka 2: ,Ndzov zdruzenia“ znamend ndzov zdruZenia ozndmeny spravcom zdruZenia.

Stl’pec B:

,D* znamend, Ze vynimka tykajica sa vyrobcov s malym objemom vyroby bola udelend v stlade s ¢linkom 11 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 510/2011 s G¢innostou na kalendarny rok 2014.

,DMD* znamend, Ze plati vynimka de minimis, t. j. vyrobca, ktory bol spolu so vSetkymi nafi napojenymi podnikmi
zodpovedny za menej nez 1 000 novych zaregistrovanych vozidiel v roku 2014, nemusi dodrziavat cielovii hodnotu
$pecifickych emisii.

,P* znamend, Ze vyrobca je ¢lenom zdruZenia (uvedeného v tabulke 2) vytvoreného v stlade s ¢ldnkom 7 nariadenia
(EU) €. 510/2011 a dohoda o zdruzZeni plati na kalenddrny rok 2014.

Stlbec C

,Pocet registrcii“ znamend celkovy pocet novych automobilov zaregistrovanych v ¢lenskych Stitoch za kalenddrny rok,
pricom sa nezapocitavaju tie registricie, ktoré sa tykaji zdznamov, kde chybajii hodnoty pre hmotnost alebo emisie
CO,, a tych zdznamov, ktoré vyrobca nedokdze identifikovat. Pocet registricii nahldsenych clenskymi $tdtmi sa inak
nesmie menit.

Stfpec D:

.Priemerné emisie CO, (70 %) opravené“ znamend priemerné $pecifické emisie CO, ktoré boli vypocitané na zdklade
70 % vozidiel s najniz$imi emisiami v rdmci vozového parku vyrobcu v silade s clinkom 4 ods. 3 nariadenia (EV)
¢. 510/2011. V pripade potreby boli priemerné 3pecifické emisie CO, upravené s cielom zohladnif opravy, ktoré
Komisii ozndmil dotknuty vyrobca. Zdznamy pouzité pri vypocte zahffiaji tie zdznamy, ktoré obsahuji platnt hodnotu
pre hmotnost a emisie CO,.
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Stfpec E:

,Cielovd hodnota Specifickych emisii“ znamend cielovii hodnotu emisii vypocitand na zdklade priemernej hmotnosti
vietkych vozidiel priradenych vyrobcovi pomocou vzorca uvedeného v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢ 510/2011.

Stfpec F:
,Odchylka od cielovej hodnoty* znamend rozdiel medzi priemernymi $pecifickymi emisiami uvedenyml v stlpci D

a cielovou hodnotou spec1f1ckych emisii v stlpci E. Ak je hodnota v stlpci F kladnd, znamend to, e priemerné 3pecifické
emisie CO, st vyssie nez cielovd hodnota $pecifickych emisii.

Stfpec G:

~Upravend odchylka od cielovej hodnoty* znamend, Ze ak sa hodnoty v tomto stlpci lisia od hodnot v stlpci F, hodnoty
v uvedenom stlpci boli upravené s cielom zohladnit chybovy limit. Chybovy limit sa vypocitava podla tohto vzorca:

Chyba = absoldtna hodnota [(AC1 - TG1) - (AC2 - TG2)]

ACl = priemerné $pecifické emisie CO, vritane neidentifikovatelnych vozidiel (ako sa uvddza v stipci D);
TGl = cielovd hodnota $pecifickych emisii vratane neidentifikovatelnych vozidiel (ako sa uvadza v stlpci E);
AC2 = priemerné $pecifické emisie CO, bez neidentifikovatelnych vozidiel;

TG2 = cielovd hodnota $pecifickych emisii bez neidentifikovatelnych vozidiel.

Stfpec I:

,Priemerné emisie CO, (100 %) znamend priemerné $pecifické emisie CO,, ktoré boli vypocitané na zdklade 100 %

vozidiel priradenych vyrobcovi. V pripade potreby boli priemerné specifické emisie CO, upravené s cielom zohladnit

opravy, ktoré Komisii ozndmil dotknuty vyrobca. Zdznamy pouzité pri vypocte zahrnau aj zdznamy s platnymi

hodnotaml pre hmotnost a emisie CO,, nezohladnuji sa v nich vsak superkredity uvedené v clinku 5 nariadenia (EU)
¢. 510/2011.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/2251
z 26. novembra 2015,

ktorym sa potvrdzuji alebo menia priemerné Specifické emisie CO, a cielové hodnoty
$pecifickych emisii pre vyrobcov osobnych automobilov za kalenddrny rok 2014 podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 4432009

[ozndmené pod cislom C(2015) 8348]

(Iba anglické, francizske, holandské, nemecké, svédske a talianske znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 443/2009 z 23. aprila 2009, ktorym sa stanovujii
vykonové emisné normy novych osobnych automobilov ako stcast integrovaného pristupu Spolocenstva na zniZenie
emisil CO, z lahkych azitkovych vozidiel ('), a najmi na jeho ¢ldnok 8 ods. 5 druhy pododsek a ¢ldnok 10 ods. 1,

kedZe:

(1)  Komisia je podla ¢ldnku 8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 povinnd kazdy rok potvrdit priemerné $pecifické
emisie CO, a cielovi hodnotu spec1f1ckych emisii pre kazdého vyrobcu osobnych automobilov v Unii, ako aj pre
kazdé zdruzenie vyrobcov vytvorené v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 uvedeného nariadenia. Na zdklade tohto
potvrdenia Komisia ur¢i, ¢i vyrobcovia a zdruzenia dodrzali poziadavky ¢lanku 4 uvedeného nariadenia.

(2)  Podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 st priemerné $pecifické emisie vyrobcov za rok 2014 vypocitané
v stlade s druhym odsekom uvedeného ¢linku, pricom sa vezme do tvahy 80 % novych automobilov vyrobcu
zaregistrovanych v danom roku.

(3)  Podrobné tdaje, ktoré sa pouziji na vypocet priemernych 3pecifickych emisif a cielovych hodnét $pecifickych
emisii, s uvedené v Casti A bode 1 a casti C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 443/2009 a su zaloZené na pocte
registracii novych osobnych automobilov v ¢lenskych $tatoch v priebehu predchddzajiceho kalenddrneho roka.

ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 ktorym je 28. februar 2015. Ak z overenia ddajov zo strany Komisie bolo
zrejmé, Ze niektoré daje chybali alebo boli zjavne nespravne, Komisia sa obrétila na dotknuté Clenské staty a na
zdklade dohody s tymito ¢lenskymi $tdtmi Gdaje prislusnym sposobom upravila alebo doplnila. Ak nebolo mozné
dospiet k dohode s ¢lenskym §tdtom, predbezné tdaje tohto ¢lenského $tatu neboli upravené.

(5)  Komisia 15. aprila 2015 uverejnila predbezné ddaje a 93 vyrobcom ozndmila predbezné vypoclty ich
priemernych $pecifickych emisii CO, v roku 2014 a ich cielové hodnoty 3pecifickych emisii v stlade s ¢lankom 8
ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 443/2009. Vyrobcov pozZiadala, aby tieto ddaje overili a informovali Komisiu
o akychkolvek chybdch do troch mesiacov od prijatia ozndmenia v stlade s ¢linkom 8 ods. 5 prvym
pododsekom uvedeného nariadenia a ¢ldankom 9 ods. 3 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1014/2010 (). Dvaja
vyrobcovia prijali tieto predbezné ddaje bez oprdv, pricom 40 vyrobcov predlozilo do urceného terminu

oznamenia o chybéch.

(6) 'V pripade zvy$nych 51 vyrobcov, ktori neozndmili ziadne chyby v stiboroch tdajov alebo odpovedali inym
sposobom, by sa predbezné udaje a predbezné vypoclty priemernych Specifickych emisii a cielovych hodnot
$pecifickych emisii mali potvrdit bez dprav. V pripade jedného vyrobcu boli vsetky vozidld uvedené
v predbeznom stbore Gidajov mimo rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 443/2009.

(7)  Komisia overila opravy, ktoré ozndmili vyrobcovia, a zodpovedajiice zd6vodnenia a sibor tdajov primerane
upravila.

() U.v.EUL 140, 5. 6.2009,s. 1.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1014/2010 z 10. novembra 2010 o monitorovani a oznamovani tidajov o registracii novych osobnych
automobilov podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (U.v.EUL 293,11.11.2010,s. 15).
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(8)  V pripade zdznamov s chybajicimi alebo nesprdvnymi identifikaénymi parametrami, ako sa typ, variant, kod
verzie alebo typové schvalovacie ¢islo, by sa mala zohladiiovat skutocnost, Ze vyrobcovia dané zdznamy nemozu
overit alebo opravit. V dosledku toho by sa na hodnoty emisii CO, a hodnoty hmotnosti v tychto zdznamoch
mal uplatnit chybovy limit.

(9)  Tento chybovy limit by sa mal vypocitat ako rozdiel medzi odchylkami od cielovych hodnét $pecifickych emisii
(vyjadreny ako priemer cielovych hodnét emisii odpocitany od vypocitanych priemernych $pecifickych emisii)
vratane tych registricif, ktoré vyrobcovia nemdzu overit, ako aj bez nich. Bez ohladu na to, &i je rozdiel kladny
alebo zdporny, chybovy limit by mal vzdy zlepsit postavenie vyrobcu vzhladom na jeho cielovi hodnotu
$pecifickych emisii.

(10)  V sdlade s clinkom 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 by sa malo vychddzat z predpokladu, Ze vyrobca spliia
cielovii hodnotu 3pecifickych emisii uvedenti v ¢ldnku 4 uvedeného nariadenia, ak priemerné emisie uvedené
v tomto rozhodnut{ si nizsie nez cielovd hodnota 3pecifickych emisii, vyjadrend ako negativna odchylka od
cielovej hodnoty. V pripadoch, ked' priemerné emisie prekracujii cielovi hodnotu $pecifickych emisii, by sa mal
ulozit poplatok za nadmerné emisie v stilade s ¢linkom 9 nariadenia (ES) ¢. 443/2009, okrem pripadu, ked sa na
dotknutého vyrobcu vztahuje vynimka na tento ciel v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 4 alebo ¢linkom 11 uvedeného
nariadenia alebo ked je tento vyrobca ¢lenom zdruzenia v stlade s clinkom 7 daného nariadenia a predmetné
zdruZenie spliia cielovii hodnotu $pecifickych emisii. Na uvedenom zdklade by sa mal jeden vyrobca povazovat
za vyrobeu, ktory prekracuje svoju cielovii hodnotu $pecifickych emisif na rok 2014.

(11) V nadviznosti na vyhldsenie spolo¢nosti Volkswagen Group z 3. novembra 2015, ktoré sa tykalo zistenia nezrov-
nalosti pri urcovani trovni CO, v suvislosti s typovym schvédlenim niektorych vozidiel tejto spolocnosti, by sa
v pripade zdruzenia Volkswagen a jeho ¢lenov nemali potvrdit priemerné Specifické emisie CO, a cielové
hodnoty $pecifickych emisii az dovtedy, kym spolo¢nost Volkswagen Group neposkytne dalsie vysvetlenie.
V dosledku toho by sa toto rozhodnutie nemalo vztahovat na zdruzenie Volkswagen a jeho ¢lenov (Audi AG,
Audi Hungaria Motor Kft., Bentley Motors Ltd., Bugatti Automobiles S.A.S., Automobili Lamborghini S.p.A.,
Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG, Quattro GmbH, Seat S.A., Skoda Auto A.S., a Volkswagen AG).

(12)  Priemerné $pecifické emisie CO, z novych osobnych automobilov zaregistrovanych v roku 2014, cielové hodnoty
$pecifickych emisii a rozdiel medzi tymito dvomi hodnotami by sa mali zodpovedajiicim spésobom potvrdit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Hodnoty tykajtice sa vykonnosti vyrobcov, potvrdené alebo zmenené pre kazdého vyrobcu osobnych automobilov a pre
kazdé zdruzenie takychto vyrobcov, pokial ide o kalenddrny rok 2014, v stlade s ¢linkom 8 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 443/2009, st Specifikované v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Hodnoty uvedené v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) az e) nariadenia (ES) ¢. 443/2009 pre kazdého vyrobcu osobnych
automobilov a pre kazdé zdruZenie takychto vyrobcov, pokial ide o kalenddrny rok 2014, st 3pecifikované aj v prilohe
k tomuto rozhodnutiu, s vynimkou stanovenou v ¢ldnku 2 ods. 4 uvedeného nariadenia pre dotknutych vyrobcov.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené tymto jednotlivym vyrobcom a zdruZeniam vytvorenym v silade s ¢linkom 7 nariadenia
(ES) & 443/2009:

1. Alpina Burkard Bovensiepen GmbH & Co.KG
Alpenstrafle 35 - 37
86807 Buchloe
Nemecko

2. Aston Martin Lagonda Ltd.
Gaydon Engineering Centre
Banbury Road
Gaydon Warwickshire CV35 0DB
Spojené krélovstvo
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3. Automobiles Citroen

10.

11.

12.

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Francizsko

. Automobiles Peugeot

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Francuzsko

. AVTOVAZ JSC

Zastupenie v Unii:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignicres
Franctzsko

. BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Franctizsko

. BLUECAR ITALY S.R.L.

Foro Bonaparte 54
20121 Milano (MI) Tel.:
Taliansko

. Bayerische Motoren Werke AG

Petuelring 130
80788 Miinchen
Nemecko

. BMW M GmbH

Petuelring 130
80788 Miinchen
Nemecko

BYD Auto Industry Company Limited
Zastdpenie v Unii:

BYD Europe B.V.
Vareseweg 53

3047 AT Rotterdam
Holandsko

Caterham Cars Ltd.

2 Kennet Road Dartford
Kent DA1 4QN
Spojené krélovstvo

Chevrolet Italia S.p.A.
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim
Nemecko
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13. FCA US LLC (Chrysler Group LLC)

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Zastupenie v Unii:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

CNG-Technik GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Koln

Nemecko

Automobile Dacia SA
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franctizsko

Daihatsu Motor Co Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Toyota Motor Europe
Avenue du Bourget, 60
1140 Brussels

Belgicko

Daimler AG
Mercedesstr 1371
Zimmer 229
70546 Stuttgart
Nemecko

Dongfeng Motor Corporation
Zasttpenie v Unii:

Giotti Victoria S.r.l.

Pisana Road, 11/a

50021 Barberino Val D’Elsa (Florence)
Taliansko

Donkervoort Automobielen BV
Pascallaan 96 8218

NJ Lelystad

Holandsko

DR Motor Company S.p.A.
S.S. 85, Venafrana km 37.500
86070 Macchia dIsernia
Taliansko

Ferrari S.p.A.

Via Emilia Est 1163
41122 Modena
Taliansko
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22. FCA Italy S.p.A. (Fiat Group Automobiles S.p.A.)

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

Fisker Automotive and Technology Group LLC
Fisker Automotive GmbH

Daimlerstrasse 11a

85748 Garching

Nemecko

Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafie 1

50735 Koln Nemecko

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Nemecko

Fuji Heavy Industries Ltd.
Zasttpenie v Unii:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgicko

General Motors Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Nemecko

GM Korea Company

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim Nemecko

Great Wall Motor Company Ltd
Zastdpenie v Unii:

International Motors Ltd.
.M. House South Drive
Coleshill B46 1DF
Spojené krélovstvo

GTF Innovations S.A.S.
ZI de Lucinges

01370 Treffort-Cuisiat
Franctizsko
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31. Honda Automobile (China) Co., Ltd.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Zastapenie v Unii:

Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené kralovstvo

Honda Motor Co., Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené krélovstvo

Honda Turkiye A.S.
Zastdpenie v Unii:

Honda Motor Europe Ltd.470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené kralovstvo

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
470 London Road

Slough Berkshire

SL3 8QY

Spojené krélovstvo

Hyundai Motor Company
Zastdpenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Hyundai Motor Manufacturing Czech S.r.o.
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Hyundai Motor India Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
Zasttpenie v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko
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39. Isuzu Motors Limited

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Zastupenie v Unii:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12,

B-2630 Aartselaar
Belgicko

IVECO S.p.A.
Via Puglia 35
10156 Torino
Taliansko

Jaguar Land Rover Ltd.
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF
Spojené kralovstvo

Jiangling Motor Holding Co Ltd.

Zastupenie v Unii:

LWMC Europe BV
Berenbroek 3
5707 DB Helmond
Holandsko

KIA Motors Corporation
Zastdpenie v Unii:

Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

KIA Motors Slovakia S.r.o.
Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

KTM-Sportmotorcycle AG
Stallhofnerstrasse 3

5230 Mattighofen
Rakdsko

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11

21614 Buxtehude
Nemecko

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignicres
Franctizsko

Lotus Cars Ltd.
Hethel Norwich
Norfolk NR14 8EZ
Spojené krélovstvo
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49. Magyar Suzuki Corporation Ltd.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Legal Department
Suzuki Allee 7
64625 Bensheim
Nemecko

Mahindra & Mahindra Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Roma)
Taliansko

Maruti Suzuki India Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department Suzuki Allee 7
64625 Bensheim

Nemecko

Maserati S.p.A.

Viale Ciro Menotti 322
41122 Modena
Taliansko

Mazda Motor Corporation
Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

61440 Oberursel/Ts
Nemecko

McLaren Automotive Ltd.
Chertsey Road

Woking

Surrey GU21 4YH
Spojené kralovstvo

Mercedes-AMG GmbH
Mercedesstr 137/1
Zimmer 229 HPC F 403
70327 Stuttgart,
Nemecko

MG Motor UK Ltd.
International HQ

Q Gate

Low Hill Lane
Birmingham B31 2BQ
Spojené krélovstvo

Mia Electric S.A.S.
45, rue des Pierrieres
BP 60324

79143 Cerizay Cedex
Francizsko
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58. Micro-Vett S.r.l.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Via Lago Maggiore, 48
36077 Altavilla Vicentina (V)
Taliansko

Mitsubishi Motors Corporation MMC
Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Holandsko

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Holandsko

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
Zastdpenie v Unii:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Holandsko

Morgan Motor Co. Ltd.
Pickersleigh Road Malvern Link
Worcestershire

WR14 2LL

Spojené krélovstvo

National Electric Vehicle Sweden A.B.
Saabvigen 5

SE-461 38 Trollhittan

Svédsko

Nissan International SA

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Bruxelles

Belgicko

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim
Nemecko

Pagani Automobili S.p.A.

Via dell’ Artigianato 5

41018 San Cesario sul Panaro (Modena),
Taliansko

PERODUA Manufacturing
Zastdpenie v Unii:

KESMAN Ltd.

Suite 7 Queensgate House 18 Cookham Road
Maidenhead, Berkshire SL6 8BD

Spojené krélovstvo



L 318/62 Uradny vestnik Eurépskej tinie 4.12.2015
68. PGO Automobiles

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

ZA de la pyramide
30380 SAINT CHRISTOL les Ales
Francizsko

Perushaan Otomobil Nasional Sdn Bhd.
Zasttipenie v Unii:

Proton Cars UK Ltd.

1-3 Crowley Way

Avonmouth Bristol, BS11 9YR
Spojené krélovstvo

Qoros Automotive Co., Ltd.
Zasttpenie v Unii:

Qoros Automotive Europe GmbH
Martiusstrasse 5

80802 Miinchen

Nemecko

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Francuzsko

Renault Trucks

99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex
Franctizsko

Rolls-Royce Motor Cars Ltd.
Petuelring 130

80788 Miinchen

Nemecko

Secma S.A.S.

Rue Denfert Rochereau
59580 Aniche
Franctizsko

Ssangyong Motor Company
Zastdpenie v Unii:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1

60528 Frankfurt am Main
Nemecko

Suzuki Motor Corporation
Zasttpenie v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 764625 Bensheim
Nemecko
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77. Suzuki Motor Thailand Co. Ltd.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

Zastupenie v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department
Suzuki-Allee 7

64625 Bensheim
Nemecko

Tata Motors Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
International Automotive Research Centre
University of Warwick

Coventry

CV4 7AL

Spojené kralovstvo

Tazzari GL S.p.A.

VIA Selice Provinciale 42/E
40026 Imola

Bologna

Taliansko

Tesla Motors Ltd.
Zastdpenie v Unii:

Tesla Motors NL
7-9 Atlasstraat
5047 RG Tilburg
Holandsko

Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget 60

1140 Brussels

Belgicko

Volvo Car Corporation
VAK building

Assar Gabrielssons vig
405 31 Goteborg
Svédsko

Wiesmann GmbH

An der Lehmkuhle 87
48249 Diilmen
Nemecko

Zdruzenie pre: BMW Group BMW
Petuelring 130

80788 Munich

Nemecko

Zdruzenie pre: Daimler AG
Mercedesstr 137/1

Zimmer 229

70546 Stuttgart

Nemecko
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86. Zdruzenie pre: FCA Italy S.p.A.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Building 5 — Ground floor - Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Taliansko

Zdruzenie pre: Ford -Werke GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50725 Koln

Nemecko

Zdruzenie pre: General Motors
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim

Nemecko

ZdruzZenie pre: Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road Slough

Berkshire SL3 8QY

Spojené krélovstvo

ZdruzZenie pre: Hyundai
Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Nemecko

Zdruzenie pre: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Nemecko

ZdruzZenie pre: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Holandsko

Pool Renault

1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Franctizsko

Suzuki Pool
Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim
Nemecko

Zdruzenie pre: Tata Motors Ltd., Jaguar Cars Ltd., Land Rover
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF

Spojené krélovstvo
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Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 26. novembra 2015

Za Komisiu
Miguel ARIAS CANETE

clen Komisie
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PRILOHA
Tabulka 1
Hodnoty tykajiice sa vykonnosti vyrobcov potvrdené v siilade s clinkom 10 nariadenia (ES) ¢. 443/2009
A B C D E F G H I
Priemerné Cielové Odchvlka Upravend Priemerné
N , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota A 1 odchylka od | Priemernd o
dzov vyrobcu L P o 1 od cielovej e , | emisie CO,
a vynimky traci (80 %) opra- | Specifickych cielovej hmotnost N
5 N hodnoty (100 %)
vené emisii hodnoty
ALPINA BURKARD BO- DMD 753 160,382 1 842,29 168,440
VENSIEPEN GMBH E CO
KG
ASTON MARTIN LA- D 1358 313,382 313,000 0,382 0,382 1 815,17 319,624
GONDA LTD
AUTOMOBILES CI- 594 247 103,142 125,262 | -22,120 | -22,120 | 1 268,32 110,758
TROEN
AUTOMOBILES PEU- 766 517 102,376 125,348 | -22,972 | -22,972 | 1270,20 109,549
GEOT
AVTOVAZ JSC P8 831 213,646 125,611 88,035 88,035 127596 215,937
BLUECAR SAS 1070 0,000 123,686 | —123,686 | — 123,686 | 1 233,83 0,000
BLUECAR ITALY SRL 100 0,000 124,882 | — 124,882 | — 124,882 | 1 260,00 0,000
BAYERISCHE MOTO- P1 791 411 120,841 139,446 | —18,605 | - 18,648 | 1 578,69 130,892
REN WERKE AG
BMW M GMBH P1 6 559 201,232 147,426 53,806 53,064 1753,31 208,926
BYD AUTO INDUSTRY 47 0,000 179,493 | —179,493 | - 179,493 | 2 455,00 0,000
COMPANY LIMITED
CATERHAM CARS LIMI- DMD 81 152,781 642,53 160,543
TED
CHEVROLET ITALIA P5 66 113,000 118,182 - 5,182 - 5,182 1113,39 114,530
SPA
CHRYSLER GROUP LLC pP3 57 945 170,991 158,684 12,307 12,145 1 999,66 181,942
CNG- TECHNIK GMBH P4 9 0,000 143,761 | — 143,761 | — 143,761 | 1 673,11 22,000
AUTOMOBILE DACIA P8 372 685 119,789 122,430 - 2,641 - 2,641 1 206,35 125,172
SA
DAIMLER AG P2 685 857 118,152 139,460 | -21,308 | -21,329 | 1 579,00 131,482
DONGFENG MOTOR DMD 3 165,000 1 251,33 171,333
CORPORATION
DONKERVOORT AUTO- DMD 10 178,000 865,00 178,000
MOBIELEN BV
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd . Upravend . .
Né , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h),’ lka. odchylka od | Priemernd Priemernc
dzov vyrobcu L , o o1 od cielovej R , | emisie CO,
a vynimky tracif (80 %) opra- | $pecifickych hod cielovej hmotnost o
vené emisif odnoty hodnoty (100 %)
DR MOTOR COMPANY DMD 305 144,270 1 214,16 146,115
SRL
FERRARI SPA D 2068 300,285 303,000 -2,715 -2,715 1671,58 316,254
FIAT GROUP AUTOMO- P3 666 763 110,682 119,520 - 8,838 - 8,847 1 142,68 115,543
BILES SPA
FISKER AUTOMOTIVE 27 53,000 181,778 | — 128,778 | — 128,778 | 2 505,00 53,000
INC
FORD MOTOR COM- 1 21 101,756 134,118 -32,362 | —102,261 | 1462,10 136,048
PANY
FORD- WERKE GMBH P4 939 427 113,657 127,433 -13,776 | —-13,777 | 1 315,84 121,450
FUJI HEAVY INDUS- ND 25 500 152,649 164,616 -11,967 | -11,969 | 157298 160,788
TRIES LTD
GENERAL MOTORS P5 3 244 166,887 137,350 29,537 29,537 1 532,84 199,146
COMPANY
GM KOREA COMPANY p5 32 754 124,841 131,465 - 6,624 - 6,624 1 404,05 133,763
GREAT WALL MOTOR DMD 460 163,747 1 318,08 166,909
COMPANY LIMITED
GTF INNOVATIONS SAS 3758 116,045 131,844 | —-15,799 | —15,799 | 1 412,34 123,226
HONDA AUTOMOBILE P6 6 932 124,076 119,643 4,433 4,433 1 145,36 125,061
CHINA CO LTD
HONDA MOTOR CO P6 7 402 122,460 131,824 -9,364 -9,364 1 411,92 132,559
LTD
HONDA TURKIYE AS P6 550 154,798 126,457 28,341 28,341 1 294,47 155,038
HONDA OF THE UK P6 111 220 124,614 132,954 - 8,340 - 8,340 1 436,63 134,383
MANUFACTURING LTD
HYUNDAI MOTOR P11 63 440 126,043 136,711 -10,668 | —10,668 | 1 518,85 136,998
COMPANY
HYUNDAI ASSAN OTO- P11 120 983 110,465 116,176 -5,711 -5711 1 069,51 113,304
MOTIV SANAYI VE
HYUNDAI MOTOR MA- P11 200 747 133,734 133,128 0,606 0,606 1 440,45 140,090
NUFACTURING CZECH
SRO
HYUNDAI MOTOR IN- P11 24 306 111,163 116,467 - 5,304 - 5,304 1 075,87 113,047
DIA LTD
ISUZU MOTORS LIMI- DMD 64 199,922 2 026,14 204,000
TED
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd . Upravend . .
Né , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h),’ lka. odchylka od | Priemernd Priemernc
dzov vyrobcu L , o o1 od cielovej R , | emisie CO,
a vynimky tracif (80 %) opra- | $pecifickych cielovej hmotnost o
. ) hodnoty (100 %)
vené emisi hodnoty
IVECO SPA 2 228,000 237,075 -9,075 -9,075 3 715,00 319,000
JAGUAR LAND ROVER P10/ND 140 214 165,435 178,025 -12,590 | —12,590 | 2 043,66 178,403
LIMITED
JIANGLING MOTOR DMD 2 154,000 1 375,00 154,000
HOLDING CO LTD
KIA MOTORS CORPO- P13 216 344 115,439 126,403 -10,964 | —-10,964 | 1 293,30 125,015
RATION
KIA MOTORS SLOVA- P13 130 605 133,612 133,518 0,094 0,094 1 448,98 140,734
KIA SRO
KTM- SPORTMOTOR- DMD 21 194,000 896,43 194,143
CYCLE AG
LADA AUTOMOBILE DMD 833 219,378 1 285,08 220,505
GMBH
LADA FRANCE P8 2 179,000 129,452 49,548 49,548 1 360,00 202,000
LOTUS CARS LIMITED DMD 569 193,092 1 183,45 201,694
MAGYAR SUZUKI COR- P9/ND 108 700 117,932 123,114 - 5,182 -5,183 1 147,29 123,154
PORATION LTD
MAHINDRA & MAHIN- DMD 221 174,943 1 889,86 176,805
DRA LTD
MARUTI SUZUKI INDIA P9/ND 26 905 97,981 123,114 | -25,133 | - 25,133 932,15 99,191
LTD
MASERATI SPA p3 5032 190,742 157,313 33,429 33,427 1 969,66 213,316
MAZDA MOTOR COR- ND 159 719 121,968 129,426 -7,458 -7,458 1 407,43 128,179
PORATION
MCLAREN AUTOMO- D 342 268,564 280,000 | —11,436 | —11,436 | 1 541,27 270,670
TIVE LIMITED
MERCEDES- AMG p2 651 261,346 145,494 115,852 115,064 1711,04 272,252
GMBH
MG MOTOR UK LIMI- D 2 280 135,148 149,500 | —-14,352 | - 14,352 | 1 329,33 140,523
TED
MIA ELECTRIC SAS 22 0,000 108,563 | — 108,563 | — 108,563 902,91 0,000
MICRO- VETT SPA 6 0,000 129,772 | -=129,772 | = 129,772 | 1 367,00 0,000
MITSUBISHI MOTORS p7 72 149 85,529 143,547 | -58,018 | —58,018 | 1 668,43 119,360
CORPORATION MMC
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd . Upravend . .
Né , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h),’ lka. odchylka od | Priemernd Priemernc
dzov vyrobcu iimk , o o1 od cielovej R , | emisie CO,
a vynimky tracif (80 %) opra- | $pecifickych hod cielovej hmotnost o
vené emisif odnoty hodnoty (100 %)
MITSUBISHI MOTORS p7 41 132,688 133,308 -0,620 -0,620 1 444,39 146,195
EUROPE BV MME
MITSUBISHI MOTORS p7 20 075 95,695 109,822 14,127 | -14,127 930,47 97,539
THAILAND CO LTD
MMTH
MORGAN MOTOR CO DMD 407 173,663 1 100,73 189,708
LTD
NATIONAL ELECTRIC DMD 208 177,229 1610,13 181,827
VEHICLE SWEDEN
NISSAN INTERNATIO- 469 186 103,312 129,031 -25719 | -25,719 | 1350,80 115,019
NAL SA
ADAM OPEL AG pP5 860 957 122,425 131,518 -9,093 -9,093 1 405,22 130,150
PAGANI AUTOMOBILI DMD 2 343,000 1 487,00 343,000
SPA
PERODUA MANUFAC- DMD 20 137,000 1 010,75 137,700
TURING SDN BHD
PGO AUTOMOBILES DMD 11 174,000 1011,18 174,182
PERUSAHAAN OTO- DMD 11 198,625 1 322,36 199,818
MOBIL NASIONAL SDN
BHD
QOROS AUTOMOTIVE DMD 39 146,000 1 485,00 146,000
CO LTD
RENAULT SAS P8 871 327 98,779 124,427 | —25,648 | —25,649 | 1 250,06 108,354
RENAULT TRUCKS DMD 24 187,474 2 145,63 191,292
ROLLS- ROYCE MOTOR P1 581 326,254 180,600 145,654 144,968 2 479,23 330,043
CARS LTD
SECMA SAS DMD 41 131,000 658,00 131,585
SSANGYONG MOTOR D 7 873 170,944 180,000 - 9,056 - 9,056 1861,68 177,986
COMPANY
SUZUKI MOTOR COR- P9/ND 16 467 163,974 123,114 40,860 40,860 1 315,77 169,338
PORATION
SUZUKI MOTOR THAI- P9/ND 740 98,797 123,114 | —24,317 | - 24,317 880,11 98,838
LAND CO LTD
TATA MOTORS LIMI- P10/ND 405 132,660 178,025 -45365 | —45365 | 1 368,96 141,770
TED
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A B C D E F G H I
Priemerné Cielovd . Upravend . .
Né , Zdruzenia | Pocet regis- | emisie CO, hodnota Odc.h),’ lka. odchylka od | Priemernd Priemernc
dzov vyrobcu L , o o1 od cielovej R , | emisie CO,
a vynimky tracif (80 %) opra- | $pecifickych cielovej hmotnost o
. ) hodnoty (100 %)
vené emisi hodnoty
TAZZARI GL SPA 21 0,000 99,137 -99,137 | -99,137 696,67 0,000
TESLA MOTORS LTD 4574 0,000 166,629 | —166,629 | — 166,629 | 2 173,50 0,000
TOYOTA MOTOR EU- 538 673 102,286 127,146 -24860 | —24998 | 1 309,55 112,791
ROPE NV SA
VOLVO CAR CORPO- 231 912 112,433 143,886 -31,453 | -31,453 | 167585 126,482
RATION
WIESMANN GMBH DMD 4 289,667 1 462,50 292,000
Tabulka 2

Hodnoty tykajiice sa vykonnosti zdruZeni potvrdené v silade s ¢linkom 10 nariadenia (ES) &. 443/2009

A B C D E F G H \
Priemerné Cielovd , Upravend . .
. . . Pocet regis- | emisie CO hodnota Odc.h),rlka. odchylka od | Priemernd Priemernc
Nézov zdruZzenia Zdruzenie . 0 2 od cielovej L4 ., | emisie CO
tracif (80 %) opra- | $pecifickych hod cielovej hmotnost on 2
vené emisii odnoty hodnoty (100 %)
BMW GROUP P1 798 551 121,078 139,541 - 18,463 | — 18,518 | 1 580,78 131,678
DAIMLER AG P2 686 508 118,181 139,465 -21,284 | -21,301 1579,12 131,616
FIAT GROUP AUTOMO- pP3 729 740 111,754 122,890 | -11,136 | — 11,158 | 1 216,43 121,490
BILES SPA
FORD- WERKE GMBH P4 939 457 113,654 127,433 -13,779 | -13,781 1 315,84 121,449
GENERAL MOTORS p5 897 021 122,543 131,536 - 8,993 - 8,993 1 405,62 130,530
HONDA MOTOR EU- P6 126 104 124,164 132,127 -7,963 -7,963 1 418,55 133,853
ROPE LTD
MITSUBISHI MOTORS p7 92 265 85,363 136,204 | -50,841 | - 50,841 1 507,76 114,624
POOL RENAULT P8 1244 845 | 104,458 123,830 | -19,372 | -19,373 | 1 236,99 113,461
SUZUKI POOL P9/ND 152 812 114,9 123,114 - 8,214 - 8,215 1126,27 123,794
TATA MOTORS LTD, P10/ND 140 619 165,324 178,025 -12,701 | -12,701 | 2 041,71 178,298
JAGUAR CARS LTD,
LAND ROVER
HYUNDAI P11 409 476 121,928 127,686 - 5,758 - 5,758 1 321,36 130,092
KIA P13 346 949 122,256 129,082 - 6,826 - 6,826 1 351,91 130,932
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Vysvetlivky k tabulkdm 1 a 2:

Stfpec A:

Tabulka 1: ,Ndzov vyrobcu“ znamend ndzov vyrobcu, ako ho predmetny vyrobca ozndmil Komisii, alebo ak k takémuto
oznadmeniu nedoslo, ndzov zaregistrovany registranym dradom ¢lenského $tatu.

Tabulka 2: ,Ndzov zdruzenia“ znamend ndzov zdruZenia ozndmeny spravcom zdruZenia.

Stfpec B:

,D“ znamend, Ze vynimka tykajica sa vyrobcov s malym objemom vyroby bola udelend v sdlade s ¢lankom 11 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 443/2009 s ti¢innostou na kalenddrny rok 2014;

,ND* znamend, Ze vynimka tykajiica sa $pecializovaného vyrobcu bola udelend v silade s ¢lankom 11 ods. 4 nariadenia
(ES) ¢. 443/2009 s t¢innostou na kalenddrny rok 2014;

,DMD* znamend, Ze plati vynimka de minimis, t. j. vyrobca, ktory bol spolu so vietkymi nafi napojenymi podnikmi
zodpovedny za menej nez 1 000 novych zaregistrovanych vozidiel v roku 2014, nemusi dodrziavat Ziadnu cielova
hodnotu $pecifickych emisii;

,P“ znamend, Ze vyrobca je ¢lenom zdruZenia (uvedeného v tabulke 2) vytvoreného v silade s ¢lankom 7 nariadenia (ES)
¢. 443/2009 a dohoda o zdruzeni plati na kalendarny rok 2014.

Stlpec C:

,Pocet registracii“ znamend celkovy pocet novych automobilov zaregistrovanych v ¢lenskych stitoch za kalendérny rok,
priom sa nezapoditavaja tie registricie, ktoré sa tykaji zdznamov, kde chybajii hodnoty pre hmotnost alebo emisie
CO,, a tych zdznamov, ktoré vyrobca nedokdze identifikovat. Pocet registracii nahldsenych ¢lenskymi $tdtmi sa inak
nesmie menit.

Stlpec D:

,Priemerné emisie CO, (80 %) opravené“ znamenajii priemerné Specifické emisie CO,, ktoré boli vypocitané na zdklade
80 % vozidiel s najnii§1’mi emisiami v rdmci vozového parku vyrobeu v sdlade s ¢ldnkom 4 druhym pododsekom tretou
zardzkou nariadenia (ES) 443/2009 a bodom 4 ozndmenia Komisie KOM(2010) 657 v konecnom zneni. V pripade
potreby boli priemerné spec1f1cke emisie upravené s cielom zohladnit opravy, ktoré Komisii ozndmil dotknuty vyrobca.
Zaznamy pouzité pri vypocte zahffiaja tie zdznamy, ktoré obsahuji platnti hodnotu pre hmotnost a emisie CO,.

Stl’pec E:

,Cielovd hodnota $pecifickych emisii“ znamend cielovi hodnotu emisii vypoéitand na zdklade priemernej hmotnosti
vietkych vozidiel priradenych vyrobcovi pomocou vzorca uvedeného v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 443/2009.

Stlpec F:

,Odchylka od cielovej hodnoty* znamend rozdiel medzi priemernymi $pecifickymi emisiami uvedenyml v stlpci D
a cielovou hodnotou 3pecifickych emisif v stipci E. Ak je hodnota v stlpci F kladnd, znamend to, Ze priemerné $pecifické
emisie st vysSie nez cielovd hodnota Specifickych emisii.

Stfpec G:

~Upravend odchylka od cielovej hodnoty znamend, Ze ak sa hodnoty v tomto stlpci Iisia od hodnot v stipci F, hodnoty
v uvedenom stlpci boli upravené s ciefom zohl'adnit chybovy limit. Chybovy limit sa uplatiije len Vtedy, ak vyrobca
ozndmil Komisii zdznamy s chybovym kédom B, ako sa uvddza v ¢linku 9 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1014/2010.
Chybovy limit sa vypocitava podla tohto vzorca:

Chyba = absoltitna hodnota [(AC1 — TG1) - (AC2 — TG2)]
AC1 = priemerné 3pecifické emisie CO, vratane neidentifikovatelnych vozidiel (ako sa uvddza v stpci D);
TGl = cielovd hodnota $pecifickych emisii vratane neidentifikovatelnych vozidiel (ako sa uvadza v stipci E);
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AC2 = priemerné $pecifické emisie CO, bez neidentifikovatelnych vozidiel;
TG2 = cielovd hodnota 3pecifickych emisii bez neidentifikovatelnych vozidiel.
Stlpec I:

,Priemerné emisie CO, (100 %)“ znamenaju priemerné Specifické emisie CO,, ktoré boli vypocitané na zdklade 100 %
vozidiel priradenych vyrobcovi. V pripade potreby boli priemerné $pecifické emisie upravené s cielom zohladnit opravy,
ktoré Komisii ozndmil dotknuty vyrobca. Zdznamy pouzité pri vypocte zahffiaji aj zdznamy s platnymi hodnotami pre
hmotnost a emisie CO,, nezohladnuji sa v nich vSak superkredity uvedené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 443/2009.
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